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42.
Mi

A le k s a n d e r  I.,
po m ilosti božji in  narodni volji 
kralj Srbov, H rvatov in  S lovencev,

predpisujem o in p roglašam o na pred log  nam estn ika  
N ašega m in istra  za zunanje posle, m in istra  za pošto 
in te leg raf, N ašega m in istra  p ravde ' in N ašega m ini­
s tra  za trgov ino  in industrijo  po zaslišanju  N ašega 

p redsedn ika m in istrskega sv e ta

Zakon
o pogodbi o trgovini in plovitvi med 
kraljevino Srbo>, Hrvatov in Slovencev 

in republiko Albanijo, 
sk len jen i dne 22. ju n ija  1926. v B eogradu ,*

ki so g lasi: ^

O dobruje se in zakonsko  moč dob iva  pogodba o 
trgov in i in p lov itv i med k raljev ino  Srbov, H rv a to v  
in S lovencev in republiko  A lbanijo , sk lon jena dne 
22. ju n ija  1926. v B eogradu, ki se g lasi:

P o g o d b a
o trg o v in i in  plovitvi m ed k ra ljev in o  Srbov, 
H rvatov  in S lovencev in lep u b lik o  A lbanijo.

K ra ljev in a  Srbov, H rva tov  in S lovencev in  rep u ­
b lika A lbanija , enako želeči, očv rstiti vezi p r ija te lj­

»
* »Službene N ovine k ra ljev in e  S rba, H rv a ta  i 

S lovenaca* z dne 21. m aja 1929., št. 117/L. —  P o­
godba je  p riobčena v francoskem  izvirn iku in  v  srb ­
skem  prevodu.

s tv a  med obem a d ržavam a in razv iti trgov inske  in 
pom orske zveze, s ta  se odločili sk len iti pogodbo o 
trgov in i in p lov itv i te r  s ta  im enovali v ta  nam en za 
svoje pooblaščence, in sicer:

N j e g o v o  V e l i č a n s t v o  k r a l j  ( S r b o v ,  
H r v a t o v  i n  S l o v e n c e v ;

N jegovo E kscelenco gospoda d rja . M o n i č i l a  
N i n č i č a, m in istra  za zunanje posle,

p r e d s e d n i k  r e p u b l i k e  A l b a n i j e :  
N jegovo E kscelenco  gospoda M i l t a  T u t u -  

1 a n  i j a , p re jšn jega m in istra  p ravde , in
gospoda D j a  f  r  a  V i 11 o, generalnega ta jn ik a  

v m in istrstvu  za zunanje posle,
ki so dogovorili po izmeni svojih  pooblastil, spo­

znanih v  p rav iln i in p redp isn i obliki, te-le člene:

Člen 1.

Med k ra ljev ino  Srbov, H rv a to v  in S lovencev in 
republiko A lbanijo bodi po lna in popolna svoboda 
trgov ine  in p lovitve.

Člen 2.

S kladno  z zgoraj izraženim  načelom , sm ejo d r­
žav ljan i ene s tran k e  pogodnice za trg o v in sk e 'p o s le , 
bodisi zarad i p ro d ajan ja , bodisi zarad i kup o v an ja  
b laga, svobodno p o to v a ti po ozemljih druge s tran k e  
pogodnice in b iv a ti v ta  nam en v  lukah , m estih  ali 
d rug ih  k rajih . Med tem  potovanjem  ali b ivan jem  uži­
vajo  po zakonih in predpisih , veljavnih  na dotičnih  
ozem ljih, popolno svobodo g iban ja in  v tem  pogledu 
n ik ak o r ni raz lik o v a ti m ed njim i in d ržav ljan i n a ­
roda, uživajočega največ je  ugodnosti.

D ržavljanom  ene s tran k e  pogodnice, k i so sta lno  
nastan jen i ali še nas tan ijo  v m estih  ali lukah  a li ki 
bivajo  začasno tam kaj, p rav  ta k o  ni n a lag a ti zbog 
o p rav ljan ja  n jih  trgov ine , industrije , o b rta  ali osta lih  
poklicev ne davkov  ne ta k s  ne drugih  f isk a ln ih ‘n a­
k lad , najsi im ajo k ak ršen k o li naziv  in n a js i je  ob- 
la stvo , v čigar ko ris t se pobirajo , k a tero k o li, k i  bi



118

Dile d rugačne ali večje od onih, k a terim  so zavezani 
dom orodci ali p ripadnik i d ržave , uživajoče  največ je  
ugodnosti.

V sak a  s tra n k a  pogodnica se zavezuje odrediti, 
da ukorišča jo  d ržav ljan i drugo s tran k e  pogodnice 
vse p rav ice , priv ilegije , izjem e, koristi, o p ro stitv e  in 
osta le  o la jšave, k i jih  ukorišča jo  ali k i jih  bodo uko- 
riščali v  bodoče p ripadn ik i države, 'uživajoče n a j­
večje ugodnosti.

Clen 3.

Z d rža v ljan i ene s tran k e  pogodnice, k i hodijo  n a  
živinske sejm e n a  ozem lju druge s tran k e  pogodnice, 
je  po sto p a ti n a  isti nač in  k a k o r z dom orodci. T a  
en ak o st p ostopan ja  obseza p rav ico , o d h a ja ti n a  
sejme, p ra v  ta k o  p a  tu d i p lačevan ja  ta k s  n a  trg o ­
vinske tran sak cije , ki se tam k aj sklenejo.

Clen 4.

K ar se tiče  n jih  oseb, njih  im ovin, n jih  p rav ic  in 
koristi, p ra v  tak o  p a  tu d i n jih  trgov ine , industrije , 
o b rta  in osta lih  poklicev  vobče, se koristijo  d ržav ­
ljan i ene s tra n k e  pogodnice n a  ozem lju d ruge s tran k e  
pogodnice s p ravno  zaščito tak o  k ak o r dom orodci 
ali p ripadnik i d ržave, uživajoče največ je  ugodnosti.

P o tem takem  sm ejo, če se d rže deželnih zakonov, 
šč ititi in b ran iti svo je p rav ice  in k o ris ti pred  adm ini­
s tra tiv n im i in  sodnim i ob lastv i te r  n as to p a ti pred  
njim i bodisi k o t tožilci, bodisi k o t toženci, n e  da bi 
bili podložni d rugačn im  pogojem , om ejitvam  ali n a ­
k ladam  razen  onim, k i se u p o rab lja jo  na dom orodce.

V ta  nam en sm ejo po svobodni vo lji im enovati 
m an d ata rje  a li zastopnike ali najem ati odvokate.

Člen 5.

D ržav ljan i ene s tran k e  pogodnice, k i se bav ijo  v 
svo ji d ržav i s trgov ino  ali industrijo , sm ejo kupo ­
v a ti n a  ozem lju d ruge d rža v e  pogodnice osebno a li 
po svojih  p red stav n ik ih  in trgov insk ih  po tn ik ih , ki 
so v n jih  službi, blago p ri trgovcih  a li v  javn ih  
p rodaja ln icah  a li p ri osebah, k i izdelujejo to  blago, 
sp re jem ati naroč ila , celo po vzorcih, od oseb, k i 
trg u je jo  s tem  blagom , a l i  od osta lih  oseb, v  katerih  
in d u strijsk i eksp loataciji se up o rab lja  v rs ta  ponuje­
nega b laga, ne da bi m orali p lačevati za to  d rugačne 
ali večje d av k e  ali ta k se  od onih, k i jih  plačujejo  
dom orodci a li p ripadn ik i d ržave, uživajoče največje  
ugodnosti.

P ri o p rav ljan ju  teh  poslov postopajo  adm in istra ­
tiv n a  in osta la  d ržavna  ob lastv a  z njim i n a  isti način 
k ak o r z dom orodci ali s p ripadnik i d ržave, uživajoče 
največje ugodnosti.

S trgov insk im i po tn ik i in z vzorci je po sto p a ti 
ikar najugodneje . Vso o la jšave a li ugodnosti, k i jih 
p rizn av a  v tem  pogledu ena s tra n k a  pogodnica 
kak šn i d rug i držav i, so p riznavajo  brezpogojno drug i 
stran k i pogodnici.

Clen 6.

Delniškim  družbam , p rav  ta k o  pa tu d i drugim  
družbam ; trgovsk im , industrijsk im , finančnim  ali 
transpo rtn im , v števši zavarovalne  družbe, 'katerih  
sedež je  na ozem lju ene s tran k e  pogodnice in k i so

ustanov ljene  tam  po zakonu, se p riznava vzajem no 
p rav n i obstoj tu d i n a  ozem lju d ruge  s tran k e  pogod­
nice. N asto p ati sm ejo prod sodišči bodisi d a  tožijo , 
bodisi da se zagovarja jo .

Rečenim  družbam  je  dovoljeno, o p rav lja ti na 
ozemljili d ruge s tran k e  pogodnice vse posle, s k a te ­
rim i se sm ejo b av iti družbo tre tjo  d ržave . V tem  po ­
menu uživajo  te  d ružbe na ozem lju druge s tran k e  
pogodnice, ko likor g re  za tak se , d av k e  ali o sta le  
nak lade , iste  p rav ice k ak o r podobne dom ače družbe. 
V sekako  ni postopa ti z zgoraj om enjenim i družbam i 
v n ik ak ršn i obliki m anj ugodno nego z družbam i, ki 
p ripadajo  držav i, uživajoči naj večjo  ugodnosti.

Clen 7.

S tran k i pogodnici se zavezu je ta , da ne b o sta  ovi­
ra li vzajem ne trg o v in e  m ed obem a d ržavam a z n i­
kakršn im i uvoznim i, izvoznim i a li provoznim i p re ­
povedm i ali o m e jitv am i

Izjemo od teg a  p rav ila , k o liko r se u p o rab lja jo  na 
vse d ržavo  a li n a  d ržave, k i so v istovetn ih  pogojih, 
so d o pustne  sam o:

1.) v izjem nih razm erah  g lede na vo jne po trebe ;
2.) iz razlogov jav n e  varnosti;
3.) g lede n a  san ita rn o  policijo in  zato , d a  so za ­

ščitijo  ko ris tn e  živali in rastline  zoper bolezni, m rčes 
in zajedavce;

4.) g lede n a  d ržavne m onopole in
5.) če g re  za upo rab ljan je  p repovedi in  om ejitev, 

uvedenih  n a  inozem sko blago z no tran jim i odred­
bam i, glede n a  p ro izva jan je , p ro d ajan je  a li tran s- 
po rtiran jo  v  n o tran jo s ti is to v rs tn eg a  dom ačega 
blaga.

Člen 8.

K ar se tiče uvoza, izvoza in p rovoza, p rizn a v a ta  
s tra n k i pogodnici d ru g a  d ru g i vzajem no p rav ice  in 
postopan je  po načelu  največ je  ugodnosti.

Sk ladno  s tem  načelom  hoče u p o rab lja ti v sa k a  
s tra n k a  pogodnica n a  zem eljske, km etijske  in  indu­
s trijsk e  proizvode d ruge s tra n k e  pogodnice, k i se 
u važa jo  n a  njeno ozem lje te r  so nam enjeni za to , da 
se potrošijo , vsk lad iščijo , iznova izvozijo a li pro- 
vozijo, isto  postopanje , ki se u p o rab lja  n a  proizvodo 
d ržave, uživajoče največjo  ugodnosti. N a te  p ro ­
izvode ni n a lag a ti n ikoli ne večjih  ne drugačn ih  ca­
rinsk ih  davščin , doplačil, ta k s  a li davkov , nego 
onih, k i se nalaga jo  n a  proizvode k a te rek o li d ruge 
države, in tud i jih  ni ob rem enjati z om ejitvam i in 
prepovedm i, od ka terih  bi bili izvzeti p ro izvodi k a ­
te reko li drugo države.

P riv ileg ije , o la jšave, k o ris ti in p o p u sti uvoznih 
davščin , določenih z občo carin sko  tarifo  ali s po­
godbenim i tarifam i, k i bi jih  dovolila  ena s tran k a  
pogodnica k a te rik o li d rug i d ržav i sta lno  ali začasno, 
brez odškodnine ali p ro ti kom penzaciji, sc m orajo 
razširiti ta k o j, brez pogojev, p rid ržkov  ali kom pen­
zacij n a  zem eljsko, km etijske in  in d u strijsk e  p ro­
izvode d ru g e  s tran k e  pogodnice.

N a pro izvode vsako  vrsto , izvožene z ozem lja 
ene s tran k e  pogodnice na ozemlje d ruge s tran k e  po­
godnice, n i n a lag a ti d rugačn ih  a li večjih  izvoznih
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davščin , ta k s , d av k o v  od onih, k i so jim  zavezani 
podobni pro izvodi ob svojem  izvozu v  k a te ro k o li 
d rugo  državo.

N ačelo n a jv eč je  ugodnosti ne obseza sam o zne­
sk a , garancije  in p o b iran ja  uvoznih in izvoznih d a v ­
ščin  in d ru g ih  d av k o v  in tak s, am p ak  tu d i ca rin ­
sk e  p rav iln ik e  in n jih  upo rab ljan je , postopan je  z 
b lagom  ob raz to v a rja n ju  in an a liz iran ju ; pogoje p la­
č e v an ja  ca rinsk ih  davščin  in d rug ih  nak lad , k lasi­
fikacijo  b laga ; to lm ačen je carinsk ih  ta rif ; postopan je  
z  m onopoliziranim i predm eti; režim  carinsk ih  za- 
ložišč in  svobodnih  pasov ; n o tran je  ta k se , fo rm al­
nosti in postopan je  ob carinsk i ekspediciji.

D ogovorjeno je, d a  ni u p o rab lja ti teh  odredb  n a  
ugodnosti, k i jih  je  p rizn a la  a li bi jih  p rizna la  ena 
s tra n k a  pogodnica v bodoče kakšn i sosednji d ržav i 
zarad i o la jšave obm ejnega p rom eta , p a  tu d i ne na 
ugodnosti, izv ira joče iz carinske zveze, k i jo  je  ali 
b i jo  v  bodoče sk len ila  ena  s tra n k a  pogodnica.

Člen 9.

P ro izvod i z izvorom  ali provenienco iz k ra lje ­
v ine S rbov , H rv a to v  in S lovencev so zavezani ob 
u vozu  v A lbanijo carinam , določenim  v ta rif i A.

P ro izvod i z izvorom  ali provenienco iz A lbanije 
so zavezani ob uvozu  v  k ra ljev ino  Srbov, H rv a to v  
in  S lovencev  carinam , določenim  v  ta rifi B.

V endar p a  se m ora u p o rab iti v sa k a  znižba ca­
rine, ki bi jo  uved la  ena s tra n k a  pogodnica v  svoji 
obči ta rifi a li v pogodbenih  ta rifah , sk len jen ih  s 
tre tjim i državam i, p rav  ta k o  po načelih , razloženih 
v p redhodnem  členu, n a  pro izvode d ru g e  s tra n k e  
pogodnice, najsi so v zgoraj om enjenih in tu k a j p ri­
loženih ta rifah  n aš te ti ali ne.

K ar se tiče k o ris ti v obm ejnem  p rom etu , se  upo­
rab lja jo  odredbe, navedene v prilogi C, ki jo  sestavn i 
del te  pogodbe te r  im a isto  m oč in veljavo .

Člen 10.

Brez uvozne in  izvozne carine se puščajo :
a) vzorčne k a r te  in vzorci, k i ne m orejo služiti 

nobeni d rug i rabi;
b) zaloge in predm eti, k i jih  nosijo po tn ik i, lad ­

ja r ji in vozniki s seboj in k i so nam enjeni za n jih  
lastno  rabo , v količini, k i u s trez a  okolnostim .

Člen 11.

V sak a  s tra n k a  pogodnica se zavezuje, v rn iti ca­
rine, pobrane na blago (izvzem ši živ ila —  jed i in 
p ijače), odposlano na n jena ozem lja na raz s tav e  in 
n a teča je , p rav  ta k o  p a  tu d i na trž išča  in  sejm e ali 
n a  negotovo  p rodajo , p ro ti tem u, d a  se to  blago, 
če se ne p roda, iznova izvozi v vnap re j odrejenem  
roku  in da se ugo tov i n jegova  is to v e tn o st popolnom a 
zanesljivo . N a isti način  je  po sto p a ti z živino, od­
poslano z ozem lja ene s tran k o  pogodnice n a  tržišča 
druge s tran k e  pogodnice, če se iznova izvozi v v n a ­
p rej odrejenem  roku.

Člen 12.
S tra n k i pogodnici se zavezu je ta , pušča ti začasno 

brez uvoznih  in izvoznih davšč in  spodaj navedene

p redm ete  po postopan ju , določenem  v  do tičnem  ca ­
rinskem  zakonodajstvu , ki se n an a ša  n a  začasn i 
uvoz, in sicer z obveznostjo , d a  se ti  p redm eti v rn e­
jo  v vnap re j odrejenem  roku:

a) vozila v sak e  v rs te  in to v o rn e  živali, k i p re s to ­
pajo  m ejo sam o zato , da p revaža jo  a li p ren aša jo  
osebe in blago, p ra v  ta k o  pritek line, k i so na reče­
nih vozilih te r  služijo  za  običajno rabo  m ed tra n s ­
portom ;

b) že rab ljene  vreče, lonce, zaboje, sode, 'košare 
in podobne posode, uvožene polne a li uvožene p ra ­
zne, d a  bi se iznova izvozile napoln jene;

c) pon jave ali d ru g a  p o k riv a la  za železniške v a ­
gone, to v o rn e  vozove in košare , uvožene zato, da se 
uporab ijo  za izvoz b laga;

č) blago (izvzem ši živ ila  —  jed i in  pijače), od­
p rav ljen o  k  d ru g i s tra n k i pogodnici, d a  bi se tam  
poskusilo  in preskusilo .

Is to v e tn o st izvoženih a li uvoženih  zavo jev  in po­
k riv a l za koša re  se m ora u g o to v iti po  opisih teh 
p redm etov  in s k o n sta tac ijo  n jih  štev ila .

S tra n k i pogodnici se s tr in ja ta  v  tem , d a  n i po­
la g a ti za ponovni izvoz rečen ih  predm etov  garancije  
v denarju , am pak  v  drugih  zadostn ih  g aran cijah  
(m enicah, v rednostn ih  pap irjih , g aran cijsk ih  bančnih 
pism ih in kavcijah ).

Člen 13.

Oni, k i uv aža jo  v  A lbanijo  blago, p ro izvedeno v 
k ra ljev in i S rbov , H rv a to v  in S lovencev, in oni, ki 
uv aža jo  v  k ra ljev in o  S rbov , H rv a to v  in S lovencev  t  
blago, proizvedeno v  A lbaniji, so po občem  prav ilu  
vzajem no oproščeni obveznosti, p red la g a ti p o trd ila  
o izvoru  b laga, č e  p a  bi ena s tra n k a  pogodnica na­
ložila n a  pro izvode k a te rek o li d ru g e  d rža v e  večje 
ca rin e  od onih, ki se pob ira jo  n a  is te  pro izvode z 
izvorom  in provenienco iz d ru g e  d ržave  pogodnice, 
a li če bi uv ed la  za pro izvode k a te rek o li d ruge  d r­
žave p repovedi a li om ejitve, k i se ne bi upo rab lja le  
na proizvode d ru g e  s tran k e  pogodnice, je  ta  u p rav i­
čena, ako  to  zah tevajo  okolnosti, zah tev a ti p re d -- 
ložitev  po trd il o izvoru.

T a  p o trd ila  o izvoru  izdaja jo  k ra je v n a  o b lastv a  
v k ra ju  izvoza a li odprem na ca rin arn ica  bodisi v 
n o tran jo sti, bodisi n a  m eji, a li p r is to jn a  trg o v sk a  

, in in d u strijsk a  zbornica.
V sak a  s tra n k a  pogodnica sme zah tev ati, d a  je 

p rev esti ta  po trd ila  v  službeni jezik  n jene do tične 
adm in istracije  a li d a  m orajo  obsezati poleg iden tič­
nega besedila v jeziku  d ržave, v  k a te r i so p o trd ila  
izdana, identično besedilo v jeziku  d ržave, v k a te ri 
se predlože. S tran k i pogodnici sm eta  tu d i zah tev a ti, 
d a  v id ira j ta  po trd ila  n jiju  d ip lom atsk i a li k onzu ­
la rn i agen t. T a  v iza jo  b rezplačna.

S tra n k i pogodnici hoče ta  sk rb e ti za to , d a  se ne 
bo ov ira la  trg o v in a  zbog form alnosti, k i bi se zah te ­
vale ob izdajan ju  po trd il ali zbog p o b iran ja  v isokih 
taks.

Člon 14.

S tra n k i pogodnici se zavezu je ta , p rizn av a ti 
d ru g a  drug i vzajem no polno in popolno svobodo
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provoza n a  vseh prom etnih  po tih , odp rtih  m ednarod­
nem u prom etu . P rovozno blago ne p laču je  nobene 
p rovozne davščine, razen  m anipu la tivne in s ta tis tič ­
no takse , bodisi d a  tra n z itira  d irek tno , bodisi d a  so 
m ora m ed prevozom  raz to v a r ja ti, v sk lad išča ti a li 
p re to v a rja ti; p ra v  ta k o  ni u p o rab lja ti nan je  n e ­
potrebnih  form alnosti a li d rug ih  odredb, ki bi u te g ­
nile o v ira ti a li p rep rečev a ti provoz. T ak se  za carin ­
sko nadzo rstvo  ob p re to v a rjan ju  in  vslkladiščanju ne 
sm ejo b iti več je  od onih, ki jim  je  zavezano blago 
d ržave, uživajoče največ je  ugodnosti. P rovoz  obseza 
prevoz oseb, p rtljag e  in b laga, poštn ih  pošiljk  in 
občil.

P rovozno  blago sine b iti zavezano tak sam , p red ­
pisanim  za trg o v in sk e  tran sak c ije , k a te rih  p redm et 
u teg n e  b iti to  blago m ed provozom .

Člen 15.

P ro izvodi kak ršn eg ak o li tu jeg a  izvora, uvoženi 
n a  ozem lje ene s tran k e  pogodnice, n e  p laču je jo , ko 
so bili p rovoženi čez ozem lje d ruge s tran k e  pogod­
nice, d rugačnih  in večjih  carin  od onih, 'ki so jim  
zavezani isti proizvodi, uvoženi neposredno  iz iz­
vorne d ržave.

Člen 16.

D a o la jša ta  razvoj trgo v in sk ih  odnošajev  m ed 
obem a d ržav am a, se zavezu je ta  v lad i s tra n k  pogod- 
nic, v saka , ko likor spada  to  v n jeno  p ris to jn o st, pod­
p re ti u s ta n o v ite v  dveh  založišč n a  a lbanskem  ozem ­
lju  v k ra jih , k i ju  od red ita  sporazum no obe v ladi, 
in v  k a te r i  se bo vsk lad iščalo  blago, odposlano z 
ozem lja k ra ljev ine  S rbov , H rv a to v  in S lovencev v 
A lbanijo , nam enjeno bodisi za to , d a  se tam k aj po­
troši, bodisi za to, da se iznova izvozi, p rav  tak o  pa 
tud i a lbansko  blago, nam enjeno za to , d a  se odpošlje 
v k ra ljev ino  Srbov, H rv a to v  in S lovencev bodisi za 
po tro šek  v rečeni k raljev in i, bodisi za ponoven iz­
voz. V ladi obeh s tran k  pogodnic hoče ta  v danem  
prim eru sporazum no p roučiti p rav ila  in pogoje, ob 
k a te rih  bi se. m ogla odstop iti p o s ta v ite v  rečenih  za­
ložišč srb sko-hrva tsko-slovensk i d ružbi ali srbsko- 
h rvatsko -slovensko -albansk i družbi, p rav  ta k o  pa 
tu d i p rav ila , s k a te r im i bi so v  tem  prim eru uredilo  
funkcion iran je  rečenih  založišč.

V vsakem  prim eru, bodisi da se p o sta v ita  te  za- 
ložišči po predhodnih  odredbah, bodisi da postav i tc 
založišči a lbanska  d rža v a  neposredno  in ob svojih  
strošk ih , se ne sme o d k lan ja ti z n ikakršn im  izgovo­
rom  njiju  u p o rab ljan je  za proizvodo d ru g e  s tran k e  
pogodnice; ko se sp rav lja jo  ti proizvodi v založišči, 
n i u v e ljav lja ti nan je neugodnejših  pogojev ali n a la ­
g a ti večjih  davščin  od onih, ki so jim  zavezani v teh 
založiščih a lbansk i p ro izvodi ali proizvodi do tične 
d ruge države.

Člen 17.

N o tran je  davščino n a  p ro izva jan je , fabrikacijo , 
p rom et ali po trošek , s katerim i bi se v bodoče obre­
m enili dom ači p ro izvodi za raču n  države ali občin­
sk ih  u p rav  in korpo racij, ne sm ejo z n ikak ršn im  iz­
govorom  obrem eniti ne z večjim i postavkam i ne na 
težji način, podobnih proizvodov z izvorom  in p ro­

venienco iz d ru g e  s tran k e  pogodnice. P o tem takem  
ne sm ejo b iti p ro izvodi ene s tra n k e  pogodnice ob re­
m enjeni z rečenim i no tran jim i davščinam i na ozem lju 
d ruge  s tran k o  pogodnice, razen  če so izdelujejo  ti 
p ro izvodi n a  ozem lju te  d ruge, s tran k e  pogodnice in 
če so tam  zavezani p rav  to lik im  no tran jim  davšči­
nam . Izjem e so dopustne sam o za ko lon ia lne po treb ­
ščine in proizvode,, že zavezane davščin i v času , ko  
se je  sk len ila ta  pogodba, to d a  te  davščine se ne 
sm ejo zv išati; če p a  se znižajo ali uk inejo , se ne 
sm ejo iznova zv išati ali iznova u stanov iti.

Člen 18.

V občevanju  in prom etu  po železnicah, k i so na 
ozem lju k ra ljev in e  Srbov, H rv a to v  in S lovencev, ni 
raz likovati mod d ržav ljan i one ali d ru g e  s tra n k e  po­
godnice ne g lede o d p rav ljan ja  in vozne cene ne 
g lede p lačevan ja  razn ih  davščin, ki obrem enjajo  
p revoz oseb, p r tlja g e  a li k ak ršn eg ak o li b laga.

Z albanskim i proizvodi, poslanim i n a  k a te ro k o li 
posta jo  na ozem lju k ra ljev ine  S rbov , H rv a to v  in 
S lovencev ali v p rovozu  čez rečeno ozem lje, ni po ­
s to p a ti n a  železnicah k ra ljev in e  glede o d p rav ljan ja  
in g lede voznih ta rif  in p lačev an ja  davščin , k i obre­
m enjajo vožnjo pro izvodov, neugodneje nego z do­
m ačim i pro izvod i a li podobnim i proizvodi, k i p ri­
ha ja jo  iz d ržave , uživajoče največ je  ugodnosti, in 
ki bi se  o d p rav lja li ob istih  pogojih  v is ti sm eri in 
ob istih  relacijah .

P redhodne  odredbe se upo rab lja jo  n a  blago, ki 
je  prestop ilo  m ejo z drugim i tran sp o rtn im i s red stv i, 
d a  bi se  potem  predalo  železnicam .

Is ta  nače la  veljajo  tudi, če bi zgrad ila  A lban ija  
bodisi z lastn im i sred stv i bodisi po koncesijah  želez­
niške p roge na svojem  ozem lju. V tem  prim eru bi se 
dogovorili dopolnilni sporazum i ali p a  bi se  sk len ila  
po po treb i specia lna konvencija  o progah , spojnicah 
in železniškem  p rom etu  in  o d irek tn i ta rifi za p o t­
nike, p rtljag o  in blago.

Člen 19.

Z lad jam i eno s tra n k e  pogodnice, ki p revaža jo  
po tn ike ali blago, najsi p rih a ja  odkoderkoli ali se 
pošilja kam orkoli, je  po sto p a ti v  p ristan iščih  d ruge 
s tran k e  pogodnice bodisi ob prihodu, bodisi med njih 
bivanjem , bodisi ob odhodu p rav  tak o  k ak o r z dom a­
čimi lad jam i ali z ladjam i d ržave, uživajoče n a jv eč je  
ugodnosti, ta k o  gledo d av šč in  in ta k s , najsi so k a ­
k ršnegako li znača ja  in naziva , ki se pobirajo  v ko ­
ris t d ržave, občine, ko rpo racij, d ržavn ih  u radn ikov  
a li kak ršn ih k o li u stanov , k ak o r tu d i g lede n as tan je- 
v an ja  iladij, njih n a to v a r ja n ja  in ra z to v a rja n ja  v 
lukah  v sak e  v rste , pristan iščih , zalivih, bazenih  in 
dokili in vobče g lede kak ršn ihko li form alnosti in 
odredb, pod k a te re  m orejo sp ad ati lad je , n jih  po ­
sad k a  in njih  tovor.

R azen teg a  se m ora v sa k a  ugodnost g lede posto­
pan ja  z lad jam i in n jih  tovori, k i jo je ali jo  bo v 
bodoče p rizna la  ena s tra n k a  pogoduica ka terik o li 
d rug i državij ta k o j razširiti n a  lad je  in to v o re  d ruge 
s tran k e  pogodnice.
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Člen 20.

O dredbe o izenačitv i ladij obeh s tra n k  pogodnic 
se  no sm ejo razširiti n a  obalno p lov itev , k i se p re­
p u šč a  izključno dom ači m om arn ici. V endar p a  m ora 
d ovo liti v sak a  s tra n k a  pogodnica to  p lo v itev  ob 
svojih  obalah  tak o j in brezpogojno lad jam  d ru g e  
s tran k e  pogodnice, če bi podelila to  koncesijo  lad jam  
k ate rek o li d ru g e  države.

P ra v  tak o  se puščajo  v obrežne vode druge 
s tra n k e  pogodnice ladje, k i p ripada jo  eni s tran k i 
pogodnici. p rihaja joče bodisi iz dom ačega p ris tan i­
šča, bodisi iz inozem stva, n a to v o rjen e  z blagom  ali 
p revaža joče  po tn ike , bodisi da raz tovo rijo  svo je  b la­
g o , bodisi d a  izk rcajo  po tn ike , k i p riha ja jo  d irek tno  
iz inozem stva, bodisi d a  dopolnijo  svoj tovor, n a ­
m enjen za inozem stvo, a li d a  v k rca jo  po tn ik e  za ino­
zem stvo.

Člen 21.

L adje, ki p ripadajo  eni s tra n k i pogodnici in  k i 
poiščejo ob v išji sili zavetje  V pristan išču  na ozem­
lju  d ru g e  s tran k e  pogodnice, sm ejo svobodno za- 
poče ti po trebna pop rav ila , p rav  ta k o  p a  tu d i za la­
g an je , preden  iznova odpotu je jo , te r  niso prim orane, 
p lačev a ti d rugačnih  in  težjih  ta k s , nego so one, k i 
so jim  zavezane v  podobnih razm erah  dom ačo lad je  
a li lad je d ržave, uživajoče največ je  ugodnosti.

D ogovorjeno pa je, d a  se m ora lad ja, čo oprav i 
tu k a j trg o v in sk i posel, p rilagod iti odredbam  k ra je v ­
nih zakonov.

T udi sm ejo te  la d je  v vsakem  prim eru  svobodno 
prip lu ti v p ristan išča , o d p rta  tu jiiu  lad jam , d a  ob­
nove svojo  zalogo p rem oga a li ž iv ljenskih  p o treb ­
ščin , p reden  iznova odplovejo.

-,̂ 5-£j=tLaBaai
Člen 22.

Čo lad ja, p ripada joča  v lad i ali d ržav ljan o m  ene 
s tra n k e  pogodnice, nasede a li se razbije n a  obalah 
a l i  ozem ljih d ruge s tra n k e  pogodnice, se  m ora d a ti 
rečeni lad ji in osebam  na njej ne sam o v sa k a  pom oč, 
am p ak  ladjo , dele  njenih  o stankov , o rodje in  vse 
predm ete, ki spadajo  k  njej, lad ijske dokum ente, n a ­
da lje  b lago  in  s tv a ri, v rženo v m o r jo, k i so so 
rešile, ali izkupiček za n jih  prodajo , je  tre b a  celotno 
izročiti lastn ikom  n a  n jih  zahtevo ali p a  n a  zah tevo  
njih  agen tov , ki so za to  p rav n o v e ljav n o  poobla­
ščeni.

Če so lastn ik i a li n jih  agen ti odsotni, se m orajo 
izročiti om enjoni p redm eti, ko likor so la stn in a  d rža v ­
ljana  ene s tran k e  pogodnice, konzularn im  zastopni­
kom , ki p red s tav lja jo  n jegovo  dom ovino v  obrežnih 
vodah d ržave , k je r se je  dogodila  nesreča.

L astn ik  a li n jegov  p rav n o v e ljav n o  pooblaščeni 
ag e n t ali pa konzularn i p red stav n ik  p o rav n a  v  teh  
razm orah stro šk e , p rovzročene z reševanjem  ali ču ­
vanjem  teh  p redm etov ; ti s tro šk i pa ne sm ejo b iti 
večji od onih, ki bi se zah tevali v  ta k ih  razm erah  
°d  dom ače lad je , k a te ra  bi n ased la  a li se razbila. 
Rešeno blago je  p rosto  vseh  ca rinsk ih  ta k s  ali drugih 
Podobnih nak lad , če se no izroči za n o tran ji po trošek .

Člen 23.

Vse blago, najsi jo  kak ršn ek o li v rs te  a li p ro­
venience, k i se sme uvažati, izvažati, p rev a ža ti a li 
v sk lad išča ti v  »zemljih ene s tra n k e  pogodnice z 
dbm ačim i ladjo... i, se sme p rav  ta k o  t ja  u v ažati, iz­
važa ti, p rev a ža ti a li v sk lad išča ti z lad jam i drugo 
stran k e  pogodnice te r  uživa  iste  priv ilegije , popuste 
in ugodnosti, ne d a  bi bilo obrem enjeno ne z d ru g ač­
nimi ne z večjim i carinam i ali tale sam i n e  z d ru g ač­
nimi a li večjim i om ejitvam i, nego so one, ki velja jo  
za isto  blago, če g a  uvažajo , izvažajo, p rovažajo  ali 
v sk lad iščajo  dom ače lad je  a li lad je  d ržave, uživajoče 
n ajveč je  ugodnosti.

Člen 24.

O dredb iz predhodnih  členov o p lov itv i ni upo ­
rab lja ti n a  rečno p lov itev . T oda  v sa k a  ugodnost, ki 
jo  jo  ali jo  bo p rizna la  ena s tra n k a  pogodnica k a te r i­
koli d rug i d ržav i g lede rečne p lov itve, se m ora raz­
š ir iti tak o j in brez kom penzacij in pogojev n a  drugo  
s tran k o  pogodnico.

P rizn av a jo č  pom en p lo v itv e  n a  skupnih jezerih  
in rek ah , se h o če ta  s tra n k i pogodnici nak n ad n o  spo ­
razum eti o vseh vprašan jih , k i se nanaša jo  n a  u re ­
d itev  p lov itve  n a  teh  jezerih  in rekah , d a  sk leneta  
o tej s tv a ri specialne sporazum e.

Člen 25.

D ržavljan i ene s tra n k e  pogodnico se sm ejo k o ri­
s titi ob istih  pogojih  in p laču joč isto tak se  k ak o r 
dom orodci, s  cestam i in ostalim i po ti, kanali, zapor­
nicam i, brodi, m ostovi in prem ičnim i m ostovi, po ­
m orskim i in rečnim i p ris tan išč i in  z osta lim i p ro sto ri 
za raz to v a rja n je , k i služijo  p lov itv i, s signali in  sve- 
tiljkam i za oznam enovanje p lovnih  voda., s pilo tažo, 
dvigali in javnim i teh tnicam i, sk ladišči in n ap rav am i 
za reševan je  in  m agaoinažo to v o ro v , ladij in o s ta ­
lih ob jek tov , ko likor so te  n ap rav e  ali u stan o v e  na- 
m onjene ja v n i rab i. n a js i so v  uprav i d ržave  ali 
zasebnikov.

Izvzem ši posebne p rav iln ik e  o svetiln ik ih  in sve- 
tiljk ah  in o pilo taži, n i pob ira ti nobene ta k se , če se 
niso to  n ap rav e  ali u s ta n o v e  dejansk i uporabile.

Člen 26.

D ržav ljanstvo  ladij se u g o ta v lja  po zakonih in 
prav iln ik ih  d ržave , ki ji lad je  p ripadajo . K ar se  tiče 
dokaza o tonaži ladij, se p riznavajo  na ozem lju obeh 
s tra n k  pogodnic vzajem no p o trd ila  o tonaži, izdana 
po zakonih s tran k o  pogodnice, k i ji la d ja  pripada.

S tra n k i pogodnici h o če ta  p o sk rb e ti za to , da 
u s ta n o v ita  v svojih  d ržavah  enotne p rav iln ike  za 
izdajan je po trd il o tonaži.

R azen  ob sodni p rodaji ne sm ejo b iti lad je  ene 
s tra n k e  pogodnice nacionaliz irane p ri d rug i s tran k i 
pogodnici, če ne poda pristo jno  ob lastvo  d ržave, ki 
ji ladjo p ripada jo , iz jave, d a  je  zastav o  snela.

Člen 27.

L ad je  pod zastavo  k ra ljev ine  Srbov, H rv a to v  in 
S lovencev sm ejo k ak o r doslej p rev a ža ti m ed a lb an ­
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skim i lukam i po tn ik e  in blago k ak ršn eg ak o li izvora  
ali kak ršn ek o li provenience.

S tra n k i pogodnici se  s tr in ja ta  v tem , da bosta  
pospeševali o tv a rjan je  rednih  pom orskih prom etnih  
p ro g  m ed p ristan išč i obeh s tra n k  pogodnic te r  za­
varo v a li n jih  norm alno in p rav ilno  funkcioniranje.

Člen 28.

R ib ja  lov v obrežnih pom orsk ih  vodah  je  rezer­
v iran a  dotičnim  dom orodcem . T oda  v sak a  ugodnost, 
k i bi jo  d a la  v  tem  pogledu  ena s tra n k a  pogodnica 
k a te rik o li d ru g i držav i, se m ora tak o j in brezpogojno 
razširiti n a  drugo  s tran k o  pogodnico.

Is ta  nače la  so p ra v  ta k o  u svo jena  g lede p rav ice  
ribje lov i v skupnih  jezerih , rek a h  in d rug ih  skupnih 
vodah , k i ostanejo  p rid ržane  d ržav ljanom  s tran k  
pogodnic v  do tičn ih  nacionaln ih  pasovih .

V endar p a  s ta  se s tra n k i pogodnici zedinili, u re ­
diti s specialnim  sporazum om  eksp loatacijo  in za­
šč ito  rib je  lovi v zgoraj označenih skupnih  vodah.

Člen 29.

S tran k i pogodnici se zavezu je ta , sodelovati s p ri­
m ernim i sredstv i p ri pob ijan ju  tih o tap s tv a , n ap e rje ­
nega  zoper n jiju  ozemlje.

.V  t a  nam en hoče p riobčevati vsaJka s tra n k a  po­
godn ica obm ejnim  oblastvom  druge s tran k e  pogod- 
n ice  vse, k a r  bi zvedela o p rip rav ah  za tih o tap s tv o ; 
za rad i te g a  hoče d a ja ti  v sako  pom oč u radn im  o rg a­
nom d ru g e  s tran k e  pogodnice, k i  jim  je  poverjeno 
v aro v an je  m eje, te r  d a ja ti po svo jih  finančnih, poli­
cijskih  ali carinsk ih  ag en tih  v sak o  obvestilo , k i bi 
jim  ko ris tilo  p ri o p rav ljan ju  n jih  dolžnosti.

Člen 30.

S tra n k i pogodnici a ta  p rip rav ljen i, dopoln iti to  
pogodbo vedno v zm islu teh  odredb, 'ki jim  je n a ­
m en, u s tv a ri ti  norm alne trg o v in sk e  odnošaje m ed 
obem a državam a, z novim i sporazum i in p rav iln ik i, 
če bi sm atra li to  po izkustvu  za potrebno.

Člen 31.

Če n a s ta n e  m ed s tran k a m a  pogodnicam a spor o 
u p o rab ljan ju  ali to lm ačenju  odredb  te  pogodbe, n je­
nih prilog- in  končnih  zapisnikov, se reši ta  spor po 
razsodišču.

R azsodišče se u s tan o v i za v sa k  spor tako-le: 
V sak a  s tra n k a  pogodnica im enuje za razsodn ika 
d v a  s tro k o v n ja k a , izvoljena izmed n jen ih  d rža v lja ­
nov, in ta  se sporazum eta o izboru predsedn ika raz ­
sodišča, d ržav ljan a  p rija te ljsk e  d ržave.

S tra n k i pogodnici si p rid ržu je ta  prav ico , im eno­
v a ti vnapre j in za izvestno  dobo osebo, ki naj po­
slu je ob sporu  k o t p redsednik  razsodišča.

č e  se s tran k i pogodnici n ik ak o r ne b i m ogli zedi­
n iti v  'izboru p redsedn ika razsodišča, g a  im enuje na 
zahtevo ene s tran k e  pogodnice generailni ta jn ik  
D ru š tv a  narodov .

Člen 32.

Glede p ostopan ja  razsodišča s ta  se zedinili s tra n ­
k i pogodnici o tem :

Ob p rv i a rb itra ž i se  se stan e  razsodišče n a  ozem­
ljih  tožene s tran k e  pogodnice, ob prihodn ji n a  ozem­
lju  d ruge s tra n k e  pogodnice in ta k o  izm enom a na 
ozem ljih v sake  s tran k e  pogodnice.

Ona s tra n k a  pogodnica, n a  k a te re  ozem lju bo 
zasedalo  razsodišče, odredi k ra j zasedan ja ; p re ­
sk rb e ti m ora p rosto re , p isarn iško  osebje in služab- 
n ištvo , po trebno  za funkcion iran je razsodišča.

O dločbe se iz rekajo  z večino glasov  te r  im ajo  
obvezno moč. R azsodišču p redsedu je n jegov  p red ­
sednik.

D a se vroče pozivi pričam  in izvedencem , k i jim  
je  p riti p red  razsodišče, m orajo  d a ti o b la stv a  v sa k e  
s tran k e  pogodnice n a  zah tev ek  razsodišča, poslan  
p risto jn i v ladi, pom oč n a  isti način , k ak o r če  g re  za 
zah tevek  dom ačih civilnih sodišč.

Člen 33.

T a  pogodba se raz p ro s tira  n a  dežele, k i p ri­
pada jo  sedaj ali k i bodo p ripadale  v  bodoče ozem­
ljem  s tran k  pogodnic.

Člen 34.

T a pogodba se m ora ra tif ic ira ti in  ra tifik ac iji se  
izm en jata  čim prej v B eogradu.

V ve ljavo  s top i čez d v a jse t dni od dne, ko se  iz­
m en ja ta  ra tifikac iji, in tr a ja  tr i le ta  od dne, ko  stop i 
v veljavo .

Če ne priobči nobena s tra n k a  pogodnica le to  dni 
p red  iztekom  ro k a  nam ere, d a  hoče u s ta v iti n jen  
učinek , se podaljša  m olče za nedoločen čas in  se 
3me odpovedati v sak  tren u tek , v en d a r p a  o stane  v 
ve ljav i še šest m esecev od dne odpovedi.

V p o t r d i t e v  t e g a  so pooblaščenci obeh 
s tra n k  pogodnic podpisali to  pogodbo in p ritisn ili 
nan jo  svo je  pečate.

S e s t a v l j e n o  v  B eogradu  v  d v eh  orig inaln ih  
izvodih v  francoskem  jeziku dne 22. ju n ija  tisoč 
d ev e t s to  šest in d v a jse teg a  le ta .

(L. S.) M. Ninčid s. r. (L. S.) Milto Tutulani b. r„ 
(L. S.) Djafer V lila e. r.

Priloga A.

Tarifa davščin ob uvozu v Albanijo.
Številke Dav-
albanske Im enovan je  b la g a  Ediniča

f r a n k i h

39 Škrob  v k o s i h ........... k v tn ta l 20
98 P ivo :

a) v s o d i h ...................  „ 20
b) v stek len icah  . . . .  „ 30

Iz 100 Žganje (slivovec in kum ino-
v e c ) ...............................  „ 200

150 S tav b n i los:
a) gredo, tram i, m ajhni in

v e l ik i ................................m3 12
b) deeke nepooblano . . „ 15
c) deske pooblane . . .  „ 20'
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Številke
albanske

tarife

151
152 

Iz 157

158

221

241 

Iz 245

Iz 284 
Iz 319

Iz 320

Iz 437

Im enovan je b la g a  Edinica

6) desk e  za p a rk e te  . . .  „
d) ta n k e  deske za oblogo

p o h ištv a  (furnir) . . . k v in ta  1
D oge za sode vobče . . .  „
Sodi novi a li uporab ljen i . . „
E nostavno  (preprosto) leseno 

pohištvo :
a) poh ištvo  boljše kakovo­

s ti (o rehovina, hrasto- 
v ina, zolenikovina, ebe­
novina) .................................  „

P oh ištvo , p revlečeno z u s­
njem , žam etom , tkan ino , sa- 
tinoin, n aslan jači z vzm et­
mi, b rez vzm eti, z garn itu ro  
iz b ak ra :
a) p r e p r o s t o ............................ „
b) boljše k ak o v o s ti (po k a ­

kovosti, om enjeni v čle­
nu 157. b ) ............................ „

V rvi, konopci, sukanci itd:
a) debeline n ad  5 mm  . . „
b) debeline pod 5 mm . . „

P rep roge  iz volne, tu d i m e­
šane z d rugim i snovm i . . . „

T kan ine  iz kozje  d lake, tud i 
m ešane z d rugim i snovm i:
c) s  p rek o  501 g  n a  1 ma . „

K arb id   .......................................  „
Šipe za  o k n a  in k ris ta lno  s te ­

klo, fo tografsko  stek lo  in 
fo tog ra fske  plošče:
a) bole in za okna . . .  „

S teklenic:
a) stek len ice p rep roste  (n.

pr. za pivo) , . . . . ,,
b) stek len ice za rudninsko  

v o d o .......................................  ,,
Milo:

a) parfum irano  toa le tno  . „

Dav­
ščina

vzlatih
frankih

35

40

10

75

100

125

60
90

230

100
10

150

Priloga B.

Tarifa davščin ob uvozu v kraljevino Srbov, 
Hrvatov in Slovencev.

Številka 
tarife 

S. H. S.

Iz

Iz

1
2
3
7

Uvozne
davščine

Im enovau je  b la g a  v z13,411'
J & dinarjih

100 kg
P šen ica  .....................................  5
Ječm en , o v e s .....................................  3
K oruza .  .....................................  2-50
Sočivje in povrtn ina , zelena ali 

p resna:

Številka 
tarife 

S. H. S.
Im enovan je  b la g a

iz 1. vodeno m elone (lubenice), 
s ladkorne m elone (dinje) 

iz 2. zelje, ko le raba , zeleni fižol (v 
stročju ), zeleni g rah  in  bob, 
kum are, g la v n a ta  in  d ru g a  
sa la ta , redkvice, špinača, p a ­
rad ižniki rdeč i in m odri . .

3. če b u la , česen in o sta li luk i 
8  S očiv je  in  p o v rtn in a  zre la  (suha):

1. F ižol ....................... .....
2. Bob, g rah  in ostalo  . . . 

13 Orehi, jab o lk a , h ruške, k u tine , m a­
relice, višnje, češnje in b reskve: 
1. P resn i:

b) b rez zavo ja  (alla rinfusa) 
iz 2. Posušeni orehi:

a) n e o lu š č e n i .............................
b) oluščeni . . . . . . .

Iz 17 Lešniki:
a) n e o lu š č e n i ...................................
b) o luščeni  ............................ ,

Iz 18 Limone, pom aranče, e itro n a ti, n e ­
zrele pom aranče (zelene a li ru ­
mene), z lupino a li brez n je :
1. P resn i:

a) l i m o n e ...................................
b) e itro n ati, pom aranče, n e­

zrele pom aranče . . . .
Iz 20 M andeljni, zreli:

a) v l u p i n a h .............................
b) b rez lupin   .............................

Iz 22 Q ljke (olive) v  sodih a li podobnih
posodah:
a) presne .  ....................... .....
b) v r a z s o l u ...................................

Iz 23 K ostan j  ...................................
Iz 43 T rska , s i r o v a ...................................

54 J a n jc i in kozliči . . . . . .
Iz 55 Svinje:

1. Težko 100 k g  ali več . . .
2. T ežke nad 10 do 100 kg  . .

63 J a jc a  p e r u t n i n e .............................
Iz 71 O včja volna, s irova ali p rana  . .
Iz 74 K okoni s v i lo p r e jk .............................
Iz 8 5  R ibe presne iz sladko  vodo:

Je g u lje  in «kefali» . . . . .  
Iz 86 Ribe, posušene, p rekajene ali n a ­

soljene:
iz 1. B rez olja, začim b ali k isa : 

iz s ladke vode: 
jegu ljo  in «kefali» . . . .  

Iz 92 Lesno oglje v kosili ali v p rahu  .

Uvozne 
davščine 
v zlatih 
dinarjih

6

6
7

10
15

14

15
30

15
30

prosto

5

20
35

10
20
8

prosto  
za glavo 

1

50
30

100 kg
5

prosto
prosto

5

15
1
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Številk« Uvozne
tarife Im enovanje b la g a  davščine

S. H. S v zlatili
dinarjih

Iz 97 Les. lubad, plodi, seme, rastlino  in 
rastlin sk i deli za s tro jen je  kož, 
razen izrečno im enovanih: 

iz 2. .Ježice, valonea, ru jev ina
( s u m m a c h ) ................................... prosto

Iz 104 3. O ljkovo o l j e ..........................................30
Iz 136 Mlečni proizvodi:

3. S ir:
iz b) n av ad n i in k ašk av a lj:

bel n a s o l j e n .............................. 25
k a š k a v a l j .................................... 35

P riloga C.

O d re d b e  o obmejnem prometu.
V poštevajoč, d a  so p reb iva lc i obm ejnih k ra jin  v 

gospodarskem  pogledu in po legi svojih  d rža v  p ri­
m orani, hoditi na trž išča  ene ali d ruge s tran k e  po-
godnice, in p rešin jen i z željo, o la jša ti prebivalcem  
obm ejnih k rajin  svo jih  d ržav  p ris to p an je  n a  trž išča  
k a k o r tu d i p o d p ira ti razvoj p rija te ljsk eg a  duha, v za ­
jem nega zaupan ja in razm erja  dobre soseščine, s ta  
se zedinili s tran k i pogodnici o tem :

Člen 1.

P reb ivalci obm ejnih a lbansk ih  k rajin , ki hodijo 
na trž išča  k raljev ine  Srbov, H rv a to v  in  S lovencev, 
da uvažajo  tja  svo je  proizvode na prodaj ali v p re­
delavo  ali da kupujejo  tam  potrebščine , uživajo  te-lo 
u g o d n o sti: -

Člen 2.

Rečeni preb ivalci sm ejo u v až a ti brez vgeh ca rin ­
skih davščin , carinsk ih  ta k s  in drug ih  tak s, ta k s  na 
carinsk ih  priznanicah, vseh  državnih  ta k s  in občin­
skih ta k s , kako rko li se im enujejo, vseh carinsk ih  
form alnosti, razen  ustne  p rijave:

1.) vse zem eljske in k m etijske  pridelke, gozdne, 
sad jarske , rudarske, proizvode živali, lova, ribje lovi, 
p e ru tn in a rs tv a  in čeb e la rs tv a  a lb an sk eg a  izvora;

2.) proizvode m lek arstv a , tk a n ja , p le tu rs tv a , te ­
sa rs tv a , so d a rstv a  in vse d ru g e  p ro izvode a lbanske 
dom ače industrije .

Vsi zgoraj n aš te ti proizvodi so oproščeni ob iz­
vozu iz A lbanije v sake izvozne carine in vseh d ru ­
gih taks.

Člen 3.

P reb ivalc i a lb an sk eg a  obm ejnega pasu. no šir­
šega od 15 k ilom etrov , ki hodijo na trž išča  kTalje- 
vine Sebov, H rv a to v  in S lovencev p ro d a ja t a li kupo­
v at, sinejo n ab a v lja ti brez uvozne in izvozne d av ­
ščine zase točno, ko likor jim je  treba , predm ete, ki 
jim služijo bodisi v njih poslu, bodisi v n jih  poklicu, 
bodisi p ri njih dom ačem  g o spodarstvu  ali pri gospo­
d a rs tv u  vobče.

Zbog oddaljenosti n jih  b iv a lišča  od tržišč in zbog 
kom unikacijsk ih  težkoč pa jim  je vendarle  dovoljeno,

n ab a v lja ti rečene predm ete za daljši čas, ki p a  ne 
sm e p reseza ti enega tedna , pri čem er je  v p o štev a ti 
štev ilo  rodbinskih  članov.

Člen 4.

P reb ivalc i obm ejnega pasu  ene ' s tran k e  pogod- 
nice, ki uvažajo  v obm ejni pas d ruge s tran k e  pogod- 
nice sirovine, k a te re  se puščajo  tam  začasno , a li ki 
uvažajo  t ja  km etijske stro je , instrum ente , orodje, 
vozove, čolne m d ru g a  podobna vozila zarad i po 
p iav il, ne p laču je jo  na te  predm ete, gilede katerih  
uživajo  vso o p ro stitv e  in o la jšave, določeno v  čle­
nu 2.), carinsk ih  davščin  ne ob izvozu ne ob uvozu 
no ob p o v ra tk u  rečenih predelan ih , poprav ljen ih  in 
dodelanih predm etov.

č le n  5.

O prostitve in o la jšave, določene v predhodnih 
členili, se upo rab lja jo  n a  vse v rs te  posod in am ba- 
laž, n a  vprežno in tovo rno  živino k a k o r  tu d i n a  v o ­
zila, izvzomši avtom obile , ki služijo za p revažan je  
b laga in oseb.

P ro izvodi se sm ejo p ošilja ti na trž išča  po vseh 
priznanih potih , bodisi po suhem , bodisi po vodi. 
Za p revažan je b laga se smejo u p o rab lja ti v sa  tra n s ­
p o rtn a  sred stv a , vozovi z navadno  vprego, vprežni 
konji, mezgi, osli, barke , lad je  hi vobče v sa  sred ­
stva . ki služijo za tra n sp o rt b laga.

V sa ta  tra n sp o rtn a  sred s tv a  kak o r tu d i v sak a  
v rs ta  posod ali am bajaže so m orajo v rn iti, ko. so 
poslužili za tran sp o rt.

Člen 6.

P reb iva lc i obm ejnega pasu  ene s tra n k e  pohod­
nice uživajo  na tržiščih  druge s tran k e  pogodnice iste  
p rav ice  in o lajšavo, ki jih uživajo  dom orodci. Za­
vezani niso tak sam  in specialnim  davkom , kakorko li 
bi so ti im enovali, ki jim ne bi b ili zavezani dom o­
rodci. T ržnine ali kak ršn ek o li d ru g e  tak se , če jih je 
kaj, se pobirajo na isti način , v  istem razm erju  in ob 
istih  pogojih, k ak o r se pobirajo  od dom orodcev.

Člen 7.

D ržav ljan i eno s tran k e  pogodnice, k i im ajo v 
obm ejnem  pasu druge s tran k e  pogodnice, ne širšem  
od 15 k ilom etrov, zem ljišča, p resek an a  z m ejno črto  
ali ležeča popolnom a v rečenem  pasu, im ajo poleg 
k o ris ti, določenih s členi 2.. 3. in 4., p rav ico , sv o ­
bodno o b d e lo v a ti 'sv o ja  zem ljišča te r  p ren aša ti (p re­
važati) s spredaj om enjenih zem ljišč v svo ja s ta n o ­
v an ja  in svo je p ris tav e  ali ob ratno  brez carin , d ru ­
gih carinsk ih  davščin , tlakov ine in tak se  za prehod 
in ta k s  n a  carinsk ih  priznanicah , ne d a  bi bili pod- 
rojeni k ak ršn ik o li carinsk i form alnosti, sam o d a  po- 
dado u stno  p rijavo :

1.) delovne živali in živali, k i jih gonijo  n a  pašo;
2.) gozdne in strum ente , o rod je in s tro je  in one, 

ki služijo km etijs tvu ;
3.) količe za tr to , sem e za sejanje, škropilnice in 

vse, k a r služi ža un ičevan je m rčesa;
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4.) km etijske in gozdne proizvode, p ride lane  na 
dotičnih zem ljiščih, k ak o r tu d i p redm ete, ki služijo 
za njih  tran sp o rtira n je  in vkiladanje;

5.) h rano , po trebno  delavcem , ki obdelujejo zem­
ljišča. T i delavc i se  sm ejo p r iv a ja ti z ozem lja d ruge 
s tran k e  pogodnice.

Z zgoraj našte tim i ugodnostm i se sm ejo ko ris titi 
cerkve, po ljedelske združbo in av to n o m n a telesa.

P o leg  te g a  se upo rah lja jo  te  ugodnosti po p re d ­
hodni odobritv i p risto jn ih  ca rinsk ih  ob lastev  na 
om enjena zem ljišča, oddana v  zakup  ali najem .

č e  so p o k rita  ta  zem ljišča z gozdi, se  eksploati- 
ra jo  gozdi po zakonih in  predpisih , veljavn ih  pri 
s tran k i pogodnici, n a  k a te re  ozem lju leže do tična 
zem ljišča.

Z goraj n a š te te  ugodnosti se upo rab lja jo  izk ljuč­
no n a  sedanje lastn ike  zgoraj om enjenih zem ljišč 
kak o r tudi n a  one, ki bi posta li lastn ik i z nakupom  
med živimi ali z nasledstvom  oseb, po k a te r ih  u teg ­
nejo  d ed o v a ti k o t zakon iti dediči po zakonih države, 
k je r leže ta  zem ljišča.

Zgoraj im enovane osebo m orajo  b iti oprem ljene 
z obm ejno k a r to , poleg te g a  p a  s specialno k a rto  o 
iden tičnosti, k i jim  jo  izdado p ris to jn a  o b lastv a  njih 
bivališča in ki m ora  n a v a ja ti njih lastn iško  svo js tvo , 
p rav  tak o  narav o  lastn ine , instrum entov  in stro jev  
in živine. Na to  k a r to  o identičnosti, k a te re  obrazec 
je  priložen, n i treb a  na lep lja ti fo tografije ; im eti pa 
m ora vizo ca rinsk ih  ob lastev  d ru g e  s tran k e  pogod­
nice.

D elovne živali (za oran je , za v lačen je, jezdne ali 
tovorne) in živali, k i jih gonijo  n a  pašo , m orajo  b iti 
oprem ljene s certifikatom , ki ga izda občina njih 
izvora  in ki m ora n av a ja ti lastn ikovo  ime, oznam e- 
n ila živali (število , v rs to , spol, s ta ro s t in posebne 
znake) in potrd ilo , d a  so te  živali zdrave in d a  v 
občini, iz k a te re  p rihajajo , v poslednjih  tridesetih  
dneh ni bilo nobene kužne bolezni, ki bi se m ogla 
p renesti nanje.

P o trd ilo  o zd rav ju  velja  za tr id e se t dni te r  se 
m ora po tem  roku  obnovita.

Člen 8.

N astopne odredbe se uporab lja jo  n a  prav ice paše 
in p rezim ovanja živine in čred, k i pripadajo  d rža v ­
ljanom  ene s tran k e  pogodnice:

1.) D ržav ljan i obeh s tra n k  pogodnie so up rav i­
čeni, p resto p a ti m ejo s svojim i čredam i volov, oslov, 
konj, m ezgov, ovac, koz, d a  jih  odženejo n a  pašo v 
p lanine a li pa n a  prezim ovanje v ravnine.

2.) P re s to p a ti mojo z živino jo  dopustno  po vseh 
potili občega obm ejnega prom eta. Po licijska ob lastva  
v obm ejnih pasih  in ca rin sk a  ob lastv a  obeh s trank  
pogodnie se m orejo sporazum eti, d a  označijo tud i 
d ruge obm ejno p rehode za živino.

3.) Ž ivina se odp rav lja , po o dstavku  2.), n a  pod­
stav i rek a p itu la tiv n e g a  seznam  k a  in b rez  drugih  
form alnosti k ak o r tu d i b rez p lačev an ja  davščin  ali 
kakršn ihko li d ru g ih  garancij.

V endar pa sm e p res to p a ti ta  živ ina m ejo samo, 
če je  oprem ljena s certifikatom , določenim  v posled­
njem  odstavku  č lena 7.

P o leg  toga m ora n a v a ja ti t a  c e rtif ik a t občino, 
v k a te r i  je  p aša  ali prezim ovališče.

4.) Za živino, k i jo  gonijo n a  pašo  a li n a  p re­
zim ovanje, se stav i p ris to jn a  ca rin arn ica  (t. j. ona, 
k i je  izvršila  prvo uvozno in izvozno ekspedicijo) po 
lastn ikov i ustn i p rijav i v treli enak ih  izvodih sezna- 
mok, v katerem  podrobno označi g o v ed  in drobnico  
(v rsto , štev ilo , s ta ro s t, spol, posebne znake).

E n izvod te g a  seznainka o stano  p ri carinarn ic i, 
k i g a  je  sestav ila , d ru g a  d v a  p a  se iz roč ita  la stn iku , 
ki ju  m ora oddati, in sicer enoga oaTiimrnici d ruge 
s tran k e  pogodnice, d ru g eg a  p a  občinskem u ob lastvu  
k ra ja , v k a te reg a  je  b ila živ ina prignana.

5.) Živino, ki jo  gonijo  n a  pašo  ali n a  prežim o- 
van je, m ora ve terin arn o  p reg led a ti ob prehodu čez 
m ejo, ob vstopu in ob p o v ra tk u  p risto jn i veterinar. 
Uspohi toga p reg leda  o zd ravstvenem  s ta n ju  rečene 
ž iv ine se m orajo  označiti v seznam ku in v certifi­
katu .

Če se ugo tov i ob tem  preg ledu , da je  tud i le ena 
žival bolna a li d a  je  sum ila okužitve, se živini te  
v rsto , na k a te ro  se u tegne  p ren esti ta  k u žn a  bole­
zen, ne sme dopustiti, d a  bi p restop ila  mejo, razen 
če tem u no nasp ro tu je jo  ned o s ta jan je  h ran e  ali v re ­
m enske neprilike. V tem  prim eru  odvzam e ta k e  ži­
vali p risto jno  v e te rin a rsk o  oh tastvo , d a  prepreč i raz ­
širjan je  kužne bolezni.

(>.) Za p o v ra tek  živine s paše je  določen ro k  n a j­
več šestih  m esecev; isti rok  se upo rab lja  tu d i ua 
prezim ovanje.

7.) S  pašo ali p rez im ovan ja  se m ora v rn iti ži­
v ina p ri isti carinarn ic i, pri k a te ri jo bila uvožena 
ali izvožena.

8.) Ž ivina na paši ali p rezim ovanju  se ne sme 
p ro d ati delom a ali skupno, am pak  šele čez štiridoset 
dni od dne, ko  je  p resto p ila  m ejo, razen  če  bi bila 
zak lana  tako j po p rodaji in v  sam em  k ra ju  p rodaje , 
T a p ro d aja  se m ora p rijav iti carinarn ic i, pri k a te ri 
se je  izvršil uvoz, te r  m ora b iti ob delni p rodaji za­
beležena n a  ce rtif ik a tu .

Ob p o v ra tk u  je om enjena živ ina oproščena uvoz­
ne ali izvbzne carine kakor tud i vseh  osta lih  ta k s  in 
podobnih davščin .

9.) M ladičev, k i jih  je  s to rila  živ ina m ed pašo in 
prezim ovanjem , ni treb a  izvažati nazaj v izvorno 
državo ; če pa se v rnejo , so oproščeni vseh izvoznih 
in uvoznih ca rin sk ih  davščin  k ak o r tud i d rug ih  d a v ­
ščin, k i jili pob ira jo  carinarn ice one s tran k e  pogod­
nice, k jer je  bila živ ina na paši, n a  prezim ovanju , 
k ak o r tudi carinarn ice  one s tra n k e  pogodnice, k a ­
mor se v rača .

10.) P ro izvodi živ inoreje ali proizvodi m lekar­
s tv a , p ridobljeni v  času . ko jo  bila živ ina n a  paši a li 
na prez im ovan ju : m leko, m aslo, sir, d laka , volna, 
rogovi, park lji in kože živali, k i so poginile a li bile 
zak lane za silo, sm ejo o s ta ti v d ržav i, k je r  se je  ži­
v ina ]>asla, ali p a  se sm ejo  p ro d ati v te j d ržav i brez 
v sak ršn e  carinske davščine , če ni n jih  upo raba p re ­
povedana iz zd ravstven ih  ali policijskih razlogov.

11.) N ajliv in o , k i se goni n a  pašo, so uporab lja jo  
isti v e terin arsk i in gozdni p redp isi k ak o r na dom ačo 
živino.
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12.) L astn ik i in gon jači m orajo  b iti oprem ljeni z 
obm ejnim i kartam i, v k a te rih  je označeno n jih  svoj- 
s tvo ; svobodno sm ejo b iv a ti v k ra jih  paše a li po po ­
treb i n a  prezim ovanju  ves čas, dok le r tra ja . L astn ik i 
te živine se m orajo  ja v iti obm ejnim  oblastvom  in 
ob lastvu  občine, v  k a te re  okolišu je  živ ina n a  paši.

13.) Ž ivina n a  paši in n a  prezim ovanju  se ne sme 
rek v ir ira ti; podložna p a  je  istim  tak sam  in davkom , 
ki jih  je  p lačevati za dom ačo živino.

14.) S tro šk i v e te rin a rn e  kon tro le  ob prehodu čez 
mejo k a k o r  tu d i s tro šk i v e terin arn e  kon tro le  ali in­
špekcije  m ed pašo se pobirajo  po predpisih , v e ljav ­
nih v  držav i, n a  k a te re  ozem lju je  pašinik a li p re ­
zim ovališče.

C arinska ob lastv a  s tra n k  pogodnic določijo s 
skupnim  sporazum om  dan, ko  stopijo  predpisi teg a  
člena v  veljavo , in odrede k ra je  za prehod  živine.

Člen 9.
N obena d ržava  pogodnica ne sme uk in iti v ob­

m ejnih vodah u p o rab ljan ja  vode, k i so jo ukorišča la 
posestva , p reden  se je  m eja oznam enovala.

Za obm ejne vode se sm atra jo :
vode, k i tečejo  ob m eji, in  vode, k i  jo  sečejo.

Člen 10.
Za prehod  čez m ejo m orajo b iti d rža v ljan i eno 

in d ruge s tran k e  pogodnice oprem ljeni z obm ejno 
k a rto  po priloženem  obrazcu, ki m ora n a v a ja ti poleg 
osta lih  podatkov : opis, im e in priim ek, stanovališče  
in le ta  s ta ro s ti. V sak a  obm ejna k a r ta  m ora  b iti 
oprem ljena, ko likor je  to  m ogoče, z la stn ikovo  fo to­
grafijo  in  s fo tografijam i odraslih  članov; služi jim  
za legitim acijo  ob prehodu  čez mejo, če no b i imeli 
osebno obm ejnih kart.

T e obm ejne k a r te  veljajo  za leto  dni.
Obvezne niso za o troke pod d v an a js tim  letom , 

če jih  sprem ljajo  rod ite lji a li d rug i rodb insk i člani; 
v en d a r p a  m orajo  b iti ta k i o troci om enjeni v  rečem  
obm ejni k arti.

Obmejne k a r te  izdaja jo  po lic ijska o b lastva , n jih  
razdelk i ali obm ejni d ržavn i k om isaria ti v  n jih  b iva­
lišču; d a  so veljavne , m orajo  b iti v id irane od ob­
la s tv a  d ruge s tra n k e  pogodnice.

Izda jan je  teh obm ejnih k a r t  in njih v id iran je je 
p ro sto  v sak ršne  takse .

R odbinskim  članom  lastn ikov , ki im ajo zem ljišča 
v obm ejnih pasovih , njih  služabnikom  in delavcem , 
ki že im ajo to  karto , izdado p ris to jna  o b la stv a  po­
sebne obm ejne k a rte  za prehod čez m ejo po potih, 
specialno označenih za rečene lastn ike .

Člen 11.
P rehod  čez m ejo je  dopusten  sam o n a  točkah , 

označenih v  ta  nam en, in sicer od solnčnega vzhoda 
do solnčnega zapada.

Če delo, k i je  provzročilo  prehod  čez mejo, ne 1-i 
moglo b iti dov ršeno  istega  dne, se m orajo  osebe, za­
posleno s tem  delom , ja v iti k rajevnim  oblastvom  te r 
jim  priobčiti, k je  in p ri kom ostanejo  čez,noč.

V tak ih  prim erih  ni dopustno  b iv a ti d lje  nego 
tr i dni.

Člen 12.

Z dravnikom , porodničarjem , babicam  in v e te ri­
narjem , ki s tanu je jo  v  obm ejnem  pasu ene s tran k e  
pogodnice, je  dovoljeno, o p rav lja ti svoj poklic  v  ob­
m ejnem  pasu  d ruge s tran k e  pogodnice. V ta  nam en 
sm ejo p reh a ja ti im enovane osebe čez m ejo n a  vozu 
in na konju , na. biciklu k ak o r tu d i na av tom obilu  
ali m otornem  kolesu  z voznikom  ali šoferjem  vred , 
ne d a  bi se m orale p r ija v lja ti obm ejnim  oblastvom . 
Če je  treb a , sm ejo p reh a ja ti rečene osebe čez m9jo 
tu d i ponoči. P o leg  te g a  sm ejo nositi s seboj, n e  da 
bi m orale p lačev ati ob odhodu in ob p o v ra tk u  k a ­
k ršnoko li carinsko  davščino ali d ru g e  podobne 
takse , p redm ete svo jega .poklica (instrum ente, ob- 
vezila, zdravila).

P ra v  tak o  je  dopuščeno, o p rav lja ti svo je o b rte  v 
obm ejnem  pasu ene s tran k i' pogodnice obrtn ikom  ali 
delavcem , ki s tanu je jo  v obm ejnem  p asu  d ruge  
s tra n k e  pogodnice. V  ta  nam en smejo nositi s seboj 
vse po trebne in strum en te  in po trebno  orodje, ne da 
bi m orali p lačevati carino  ali d ruge podobno dav- 
ščm e.

Ob teh  pogojih  se sm ejo p u šča ti b rez v sakega 
d a v k a  v obm ejni pas  druge s tran k e  pogodnice 
zd ravn ik i ali v e te rin a rji k ak o r tu d i obrtn ik i in de­
lavci, d a  oprav lja jo  tam  svoj pokilic ali svo j obrt.

Z dravnik i, v e terin arji, ob rtn ik i in de lav c i m orajo  
b iti oprem ljeni razen  z obm ejno k a r to  še s p rep u st­
nico, k i jo  izda p risto jno  ob lastvo  n jih  b iva lišča in 
s k a te ro  se jim  p o trju je  n jih  sv o js tv o  k a k o r tud i 
p rav ica , o p rav lja ti svoj poklic n a  ozem lju njih la s t­
ne države.

T a  p rep u stn ica  m ora  b iti v id irana  od p ris to jn eg a  
ob lastva  drugo s tran k o  pogodnice.

Člen 13.

Oni p reb ivalci v obm ejnih pasovih  s tra n k  pogod­
nic, k i  p revažajo  po tn ike  in blago, sm ejo o p rav lja ti 
ta  posel m ed različnim i k ra ji  ene in d ru g e  s tran k e  
pogodnice. P o lag a ti jim  ni tre b a  g aran cije  ali k a v ­
cije, d a  so bo živina, vp reg a  ali o s ta la  oprem a h -  
nova  izvozila, razen  za avtom obile , glede ka terih  
zadošča p rep ro s ta  garancija , k a te ro  tra jan je  jo om e­
jeno n a  tra ja n je  prevoza.

G orenje odredbe se uporab lja jo  prav  ta k o  na 
osebe, ki p revažajo  zdaj p a  zdaj po tn ike  in blago 
iz k ra je v , bolj oddaljenih  od m eje; to d a  d o k aza ti 
m orajo , d a  ,vrše s tem  svoj običajni poklic.

Osebe iz obm ejnih pasov , k i se bav ijo  s p rev aža­
njem , m orajo  b iti oprem ljene z obm ejnim i k a rta m i; 
osebe iz bolj oddaljenih  k ra je v  pa m orajo  biti 
oprem ljene s potnim i lis tinam i (potnim i listi).

O b lastva  obm ejnih pasov ene in d ru g e  s tran k e  
pogodnice se sporazum ejo o vsem , k a r  jo tre b a  od­
red iti, d a  se ta  p rom et o lajša.

Člen 14.

P re d stav n ik i carinsk ih  in po lic ijsk ih  obfastov 
obeh s tra n k  pogodnic predpišejo  po »kupnem  »po-
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razum u odredbe, k i se nanaša jo  n a  to lm ačen je in 
upo rab ljan je  vseh  ugodnosti in o la jšav , določenih s 
tem  sporazum om ; to d a  g lede izvestn ih  teh  ugodnosti 
in o la jšav  se ne sm e odločiti ka j d rugega .

S tran k i pogodnici b o sta  im enovali čez p e td ese t 
dni od podpisa te g a  sporazum a delegate, k i jim  bo 
določiti po značaju  ta l in po zem ljepisni legi n a  licu 
m esta n o tran je  moje obm ejnega pasu  tak o  g lede po­
to v  za p reb iva lce  obm ejnih pasov  k a k o r tu d i za 
la s tn ik e  onkraj m eje (dvovlastn ike).

R azen  te g a  bosta  im enovali s tran k i pogodnici 
carinske in policijske p redstavn ike , da se bodo na 
enak  način  tolm ačilo  in  uporab lja lo  odredbe teg a  
sporazum a; ti p red stav n ik i sm ejo predp isa ti, če n a ­
stane  nesporazum , v m ejah svoje p ris to jn o sti in 
svojih  poob lastitev  potrebho prav iln ike , ki stopijo  
ta k o j v veljavo .

Člen 15.

Osebe, obsojene tr ik ra t  zarad i p re s to p k a  tiho ­
ta p s tv a  a li e n k ra t za tr i p restopke  tih o tap s tv a , iz­
gube vse ugodnosti, dovoljene z odredbam i o ob­
m ejnem  prom etu.

Člen 16.

S tra n k i pogodnici si p rid ržu je ta  prav ico , bodisi 
zbog izjem nih razm er ali ja v n eg a  reda, bodisi iz 
zd ravstven ih  razlogov , začasno u s ta v iti ali om ejiti 
obm ejni p rom et n a  vsej obm ejni č r ti ali n a  izvestnih 
točkah .

V endar pa m ora v lada, ki je odred ila  u stav itev , 
o tem  obvestiti, se je m ogoče, p re j d rugo  vlado  te r  
ji p riobčiti razloge, iz k a te rih  je  odred ila  ta  ukrep.

Člen 17.

Vse spore, k i bi utegnili- n a s ta t i  iz razm erij p ro ­
daje  'ali n ak u p a  a li iz razm erij, združenih z njimd, 
m orajo  rešiti nem udom a, a li če  jo  m ogoče, še is tega  
dne p ris to jn a  k ra je v n a  ob lastva .

P rito žb e  zoper d ržav n e  u rad n ik e  zbog n jih  po­
s to p a n ja  ob prehodu čez m ejo, bodisi d a  se je  izvršil 
ta  p rehod  zarad i odhoda n a  tržišče, bodisi zarad i 
o bdelovan ja  zem ljišč, bodisi d a  se odžene živ ina na 
pašo , se  m orajo  jem ati tak o j v p re tres ; izdane od­
ločbe se m orajo  nem udom a po n a jk ra jš i po ti p riob­
čiti prizadetim  osebam ; razen  te g a  m orajo  p reskusiti 
v se pritožbo zoper postoi>anje n a  tržiščih  ta k o j k ra ­
je v n a  p ris to jna  ob lastva  in jih  rešiti še is teg a  dne.

Člen 18.

S tra n k i pogodnici si p rid rž u je ta  dogovor o tem , 
ali je  um estno s skupnim  sporazum om  izprem eniti 
gorenjo  odredbe, če bi bilo m ed njih uporab ljan jem  
neizogibno treb a  p o stav iti v an je  izprem em be, d a  bi 
se m ogel obm ejni p rom et raz v ija ti b rez škode za 
k o ris ti p reb ivalcev  v  obm ejnih pasovih  ene in d ru g e  
s tran k e  pogodnice.

Člen 19.

P rešin jen i s  skupno željo, d a  ne bi n ik ak o r ovi­
ra li olumojnoga prom eta, s ta  so s tran k i pogodnici

sporazum eli, d a  ostanejo  odredbe o obm ejnem  pro-. 
m otu, če bi se  trg o v in sk a  pogodba odpovedala , v  
veljav i še tr i le ta  po te j o d p o v ed i

Če ne bi nobena s tra n k a  pogodnica odpovedala 
goren jih  odredb  šest m esecev p red  iz tekom  tr ile t­
nega roka , se podaljša  n jih  v e ljav n o s t m olče še za 
tr i le ta  in  ta k o  d a lje , dok ler jih  ne bi odpovedala 
ena s tra n k a  pogodnica šest m esecev p red  iztekom  
zgoraj om enjenega ro k a ; v tem  prim eru  ostanejo  te  
odredbo v veljav i še leto  dni.

O brazec k  členu 7.
C arinarn ica :

O ddelek carinarn ice:

Karta o identičnosti lastnikov onkraj meje 
(dvovlastnikov).

Gospod . . . . . . . . .  stanu joč  v  občini
..................................., s r e z ...................................., im a po
potrd ilu , izdanem  od občine, v  . . . . . . . v
obm ejnem  p a s u .......................................zem ljišče, k i g a
obdeluje sam  (dano v . zakup  ali v  najem  gospodu
............................. , k i s ta n u je  v o b č i n i .............................. ,
s r e z ................................... ) in k i je  sestav ljeno  iz:

1. n j i v .................................................................................
2. t r a v n i k o v .....................................................................
3. v in o g r a d o v ......................................................................
4. sadovn jakov  . . ' ...............................................
5. ograjen ih  p r o s t o r o v ...............................................
Zgoraj im enovani je  up rav ičen , hoditi čez m ejo

n a .............................................bodisi za rad i obdelovanja
svo jega zem ljišča, bodisi za rad i paše živine, te r  sme 
ta n sp o rtira ti v se  predm ete, po trebne za obdelovanje 
zemlje, v štev ši tovo rno  živino in pridelke svo jega 
posestva.

V rs ta  živine, odgnano na pašo:
1. . .   .
2 .................................................
 3..................................................................................................
 4............................................................... ..................................
 5..................................................................................................

Isto  prav ico  sm ejo uikoriščati te d e  osebe:
1. R odbinski č l a n i ........................................................

2. S luge

3. Delavci

4. P a s tir ji

D a tu m .................................... P eča t.

P odpis ca rin sk eg a  u radn ika :
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Obrazec k členu 10.
L astn ikov  podpis;

Obmejna karta.
O sebni opis: L as tn ik  te  k a r te :

L e t a .........................................G o s p o d ..................................... ,
S t a s .........................................s tan u jo č  v ................................
L i c e ..........................................(vas, občina) v a lbanskem
L a s j e ..................................... obm ejnem  pašu, po pokli-
Oči  ...................................cu
U sta  ....................... je  up rav ičen , hoditi čez
B rke in b ra d a  . . . .  srbsko - hrvat& ko - sloven- 
Posebni znaki . . . .  sko m ejo po poti . . .

in hoditi n a  trž išča  v s rb ­
sko -h rv a tsk o  - slovenskem  
obm ejnem  pasu , k je r  sme 
b iv a ti po svojih poslih 
. . . .  dni.

Spodaj im enovani rodb insk i član i smejo ukori- 
ščati to  k a rto  za prehod  čez mejo.

T a k a r ta  v e lja  do d n e ........................................   .

Š t...............................  I

(D atum  in k ra j izdaje karte .)

P eča t, O blastvo, ki jo izdalo k a rto :

Obrazec k členu 12.

Prepustnica.
G o s p o d ............................. , s tan u jo č  v .......................

v obm ejnem  p a s u  , je  uprav ičen ,
prestop iti m ejo z a r a d i ........................................... in  od iti
i z ......................................v sosednji obm ejni pas po po ti
 te r  se v rn iti v  roku  48 ur.

(D atum .) P odpis 'kontro lnega
......................... ' ........................  obm ejnega organa:

P r i p o m b a :

T a p repustn ica  se m ora la stn ik u  odvzeti ob po­
v ra tk u  te r  položiti na svoje m esto v knjig i obrazcev.

*

Končni zapisnik.
V tren u tk u , ko  so podpisani pooblaščenci p risto ­

pili k  podpisu  pogodbe o trgov in i in p lov itv i, sk le­
njene n a  današn ji d an  m ed republiko A lbanijo  in 
k raljev ino  Srbov, H rv a to v  in S lovencev, so podali 
te-le p rid ržke in izjave, ki so sestavn i del pogodbe:

L Glede besedHa pogodbe o trgovini in p lovitvi.

K členu 4.
D ogovorjeno je , d a  uživajo  d ržav ljan i ene s tra n ­

k e  pogodnice g lede prem ičnin ali neprem ičnin, k i jih  
že im ajo ali ki jih pridobe n a  ozem lju d ruge s tran k e  
pogodnice, zakonsko  zaščito  p ra v  ta k o  k ak o r dom o­
rodci ali d ržav ljan i naroda , uživajočega največ je  
ugodnosti.

K  členu 5.

Če niso vzorci, k i jih  nosijo  s seboj trgovci, in- 
d u s trijc i ali n jih  po tn ik i, za drugo  rabo  nego  za to , 
d a  služijo za vzorce, jih  ni ob rem enjati s carinsk im i 
davščinam i. P onovn i izvoz vrejdnostnih v z o rc e v " 
m ora biti zajam čen s pologom  do tičn ih  carinsk ih  
davščin  ali s kavcijo ; depon irana v so ta  se vm o  po 
o db itku  postransk ih  in m anipulacijsk ih  taks.

K členu  13.

S tran k i pogodnici se m oreta  sporazum eti, d a  se 
spiše to  po trd ilo  sam o v francoskem  jeziku, če je  ta  
sistem  ugoden za razvo j trgov ine ; ven d ar p a  je 
treb a  d a t i  tud i prevod , če se zah teva. U voznik jam či 
osebno za točnost p revoda to r je  odgovoren, če bi 
se prevod  ne u jem al z izvirnikom .

K  členu 14.

S tra n k i pogodnici se zavezu je ta , o tv o riti n a  g lav ­
nih pristopih  cest, vežočih obe držav i, obm ejne 
u rade , oprem ljene s po trebno  poob lastitv ijo , po b ira ti 
ca rin sk e  davščine in izv rševati form alnosti, k i se 
n anaša jo  n a  p rovoz po cestah , p riznan ih  za pro- 
vozne ceste.

K členu 27.

V lada k ra ljev in e  Srbov, H rv a to v  in S lbvoueev še 
zavezuje, p o sred o v a ti p ri srb sko-h rva tsko-slovensk ih  
p lov itven ih  družbah , k i op rav lja jo  redno službo med 
p ristan išč i obeh d ržav , d a  bi brezplačno p revažalo  
poštne pošiljke, nam enjene p ristan iščem  obeh držav.

II. Glede odredb o obmejnem prometu.

;  K  členu 2.
«

1.) O prostitev  od p la če v an ja  ta k s  ne obseza 
d ržavn ih  ta k s  in  občinskih tak s, k i jim  je  zavezano 
dom ače blag-o. O bčinskih ta k s  za te h ta rin o  ne p o ­
b irajo  obm ejne carinarn ice, am pak  te  ta k se  se po­
b irajo  na tržišču.

2.) C arinski preg led  ni v š te t v o p ro stitv i od c a ­
rinsk ih  form alnosti; to d a  če bi bilo tre b a  ugo tov iti 
točnost u stne  p rijave, ga je  izv ršiti tak o , d a  ne pro- 
vzroči n e  zam udo ne težkoče v p rom etu .

S e s t a v l j e n o  v B eogradu  dne 2 2 .ju n ija  tisoč 
d ev e t sto  še s t in d v a jse teg a  leta.

M. Nlnčič s. r. Milto Tutulani s. r.
Djafer Villa s. r.

*

Naknadni zapisnik.
V tren u tk u , ko  so podpisan i pooblaščenci p r is to ­

pili k  podpisu pogodbe o trgov in i in p lov itv i, sk le­
njene na današn ji dan  m ed republiko A lbanijo  in 
k ra ljev ino  S rbov , H rv a to v  in S lovencev , so podali, 
za to  predpisno pooblaščeni od svo jih  v lad , te-le 
izjave:

O dredbe d rugega o d sta v k a  člena 24. k a k o r  tud i 
vse ostalo odredbo glodo p lov itve  se nanaša jo  iz­
k ljučno n a  u red itev  p lov itve trg o v in sk e  m ornarnice.
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S e s t a v l j e n o  v B eogradu dn e  22. ju n ija  tisoč 
d eve t sto  še st in d v a jse teg a  leta.

(L. S.) M. Ninčid s. r. (L. S.) Milto Tutulani s. r.
(L. S.) Djafer Villa s. r.

§ 2.

T a  zakon stop i v ve ljavo  in dobi obvezno moč, 
ko  se izpolnijo odredbe č len a  84. sp redaj rečene po­
godbe in ko se razg lasi v  «Službenih N ovinah*.

N am estn iku  N ašega m in is tra  za zunanje posle, 
m inistru  za pošto  in te leg raf, N ašem u m inistru  
p ravde  in N ašem u m in istru  za  trgov ino  in industrijo  
priporočam o, naj razg lase  t a  zakon, vsem  Našim  mi­
nistrom , naj sikrbe za n jegovo izvrševanje, oblast- 
vom zapovedujem o, naj postopajo  po njem , vsem  in 
vsakom ur pa, naj se m u pokoravajo .

V B e o g r a d u ,  dne 20. ap rila  1929.

A le k sa n d e r  s. r.
Predsednik  

m in istrskega sve ta , 
m inister 

za n o tra n je  posle, 
ča stn i ad ju ta n t 

N jegovega V eličanstva  
k ra lja , 

d iv iz ijsk i general:
Peter Živkovič s. r.

N am estnik  
m in istra  za zunanje posle, 

m inister 
za pošto in te leg raf: 
dr. K. Kumanudi «l r.

M inister p rav d e : 
dr. M. Srškič s. r.

M inister za trgovino  
in  industrijo : 

dr. Zelimir Mažuranič s. r.

* * *

P r i p o m b a .  R atifikac ijsk i in strum enti pogodbe 
o trgov in i in p lov itv i so se izm enjali dne 17. m aja  
1929. v B eogradu.

Iz pisarne ministrstva za zunanje posle;
P ov. br. 4637.

43.
Mi

A le k s a n d e r  I.,
po m ilosti bo /ji in narodni volji 
kralj Srbov, Hrvatov in S lovencev,

predpisu jem o in proglašam o n a  predlog nam estn ika  
N ašega m in istra  za zunanje posle, m in istra  za pošto 
in te leg raf, in N ašega m in istra  p ravdo  po zaslišan ju  

N ašega predsedn ika m in istrskega sve ta

Zakon
o konvenciji o izročanju krivcev med 
kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev 

in republiko Albanijo, 
sk len jen i dne 22. ju n ija  1926. v B eogradu,*

ki se g lasi:
§ 1.

O dobrujo se in zakonsko moč dobiva konvencija  
o izročanju  k riv cev  med k ra ljev ino  S rbov , H rva tov  
in S lovencev  in republiko A lbanijo , sk len jena dne 
22. ju n ija  1926. v B eogradu , k i se g lasi:

K o n v e n c i j a  
o iz ro čan ju  k riv cev  m ed k ra ljev in o  S rbov, 
H rvatov  in  S lovencev in  rep u b l ko A lbanijo.

K ra ljev in a  S rbov , H rv a to v  in  S lovencev in re­
publika A lbanija, želeči, u red iti v p rašan ja , k i se n a ­
našajo  na izročanje krivcev , in sk len iti v ta  nam en 
konvencijo , s ta  im enovali za svoje pooblaščence: 

N j e g o v o  V e l i č a n s t v o  k r a l j  ' Sr b o v ,  
H r v a t o v  i n  S l o v e n c e v ;

N jegovo E kscelenco gospoda d rja . M o m č i 1 a 
N i n  č i č a, m in istra  za zunanje posle,

p r e d s e d n i k  r e p u b l i k e  A l b a n i j e :  
N jegovo E kscelenco  gospoda M i l t a  T u t u ­

l a n i  j a , p re jšn jega m in istra  p rav d e , in
gospoda D j a  f r a  V i 11 o, generalnega ta jn ik a  

v m in is trs tv u  za zunanje posle,
ki so dogovorili po izm eni svojih  pooblastil, spo­

znanih v p rav iln i in predpisni obliki, to-le:

A .'Izročanje krivcev.

Člen 1.

S tra n k i pogodnici se zavezu je ta , izda ja ti vza­
jem no naredbe za izsledovanje, p rip iran je  in izročanje 
oseb, ki bivajo, obdolžene ali obsojene od p ris to j­
nega sodnega ob lastv a  ene s tra n k e  pogodnice za rad i 
kak šn eg a  izm ed kazn iv ih  dejan j, označenih v nasled ­
n jem  členu, na ozem lju d ruge s tran k o  pogodnice.

Člen 2.

O bveznost, o k a te r i govori predhodni člen, se 
n an aša  na spodaj označena kazn iv a  dejan ja , iz- 
vzeiuši ona, k i so n a š te ta  v členu 6.

Če se n an aša  zah tevek  (izročitev) n a  obsojenca, 
g a  je  dopustno  izročiti, če je  bil na poslednji stopn ji 
obsojen na kazen n a  p rosto sti, ne m anjšo od šestih  
m esecev.

Če se n an aša  zah tevek  n a  obdolžence, ki še niso 
obsojeni, se izročitev  dovoli, ako  znaša minimum

* »Službeno N ovine k raljev ino  S rba, H rv a ta  i 
S lovenaca* z dne 21. m aja  1929., št. 117/L . —  K on­
venc ija  je priobčena v francoskem  izv irn iku  in v 
srbskem  prevodu.

V idei in p ritisn il 
državn i pečat, 

ču v a r d ržavnega pečata , 
m in ister p ravde : 

dr. M. Srškič s. r.

(L. S.)



—  130

1:azili n a  p ro sto sti le to  dni za rad i d e jan ja , zbog k a ­
te re g a  se zah teva njih  izročitev.

T i m inim um i kazni m orajo  b iti določeni z zakoni 
proseče države.

D ejanje m ora b iti kazn ivo  po zakonih obeh 
s tra n k  pogodnic.

Člen 3.

L astn eg a  d rža v ljan a  ni dopustno  izročati.

Člen 4.

Izroč itev  n i dopustna :
1.) zarad i političnih  zločinstev  ali za rad i dejanj, 

k i so v  zvezi s tak im i kaznivim i de jan ji, razen  če je 
dejan je  v g lavnem  n avadno  zločinstvo (delikt). Za 
po litično kaznivo dejan je  in  tu d i ne za dejan je  v 
zvezi s  podobnim  kazniv im  dejan jem  n i sm a tra ti 
a te n ta ta  n a  d ržavnega  g la v a rja , če je  t a  a te n ta t 
d ejan je  um ora  ali poskusa  a li udeležbe pri tem  
dejan ju ;

2.) zarad i vo jašk ih  zločinstev , t. j. zarad i dejan j, 
k i so kazn iv a  sam o po vo jašk ih  zakonih;

3.) za rad i tiskovn ih  kazniv ih  dejan j;
4.) zarad i dejan j, k i se k azn u je jo .n a  tožbo zaseb­

n ikov in v  k a te rih  se m ore postopanje , k i že teče, 
u red iti na p o d stav i sporazum a.

A ko se zah tev a  od ene s tra n k e  pogodnice izroči­
tev  p rip ad n ik a  tre t je  d ržave  za rad i kazn ivega  d e ja­
nja, izvršenega v inozem stvu, sme ta  s tra n k a  od­
k lon iti iz roč itev  te  osebe, če ji d a je  n jeno  zakono- 
d a js tv o  p rav ico , d a  jo  sodi sam a za rad i te g a  dejan ja , 
a li če se je  končalo  kazensko, postopan je  z obsodbo 
a li d ru g ače  in ji n jeno zakonodajstvo  n e  dopušča, 
obnoviti p ostopan ja  zarad i te g a  dejan ja .

D ržava, od k a te re  se zah teva izročitev , m ora 
odločiti sam a, ali spada kaznivo dejap je , zarad i k a ­
te re g a  se za h te v a  izročitev , pod  k ak šn o  izmed g o re ­
n jih  točk.

Člen 5.

Če zoper osebo; k a te re  izročitev  se zah teva, teče 
kazensko  postopan je ali če je  t a  oseba v . priporu  
za rad i d rugega kazn ivega dejan ja , s to rjen eg a  v 
držav i, v k a te ri biva, se sme odložiti n jena  izročitev  
do konca postopan ja  in, če je  obsojena, dok ler po­
polnom a ne p restan e  kazni.

Člen 6.

Izročitev  se ne dovoli, če s ta  postopan je ali ob­
sodba po zakonih zaprošeno državo zasta ran i.

Člen 7.

Oseba, k a te re  izročitev  je  dovo ljena, sme biti 
so jena sam o zarad i dejan j, zbog ka terih  je  izročitev  
zah tevana , in zarad i dejan j, sto rjen ih  p red  izročit­
vijo , če so v zvezi z dejanjem , ki je  dalo povod iz­
ročitv i, izvzem ši dejan ja , om enjena v členu 4. te g a  
sporazum a.

Izročena oseba sme b iti so jena zarad i v sak eg a  
d rugega  dejan ja , s to rjen eg a  pred kaznivim  dejanjem , 
zbog k a te reg a  je bila izročena, če ji je  bilo moči, 
zapustiti obm očje proseče d ržave, ko je  b ila  ta

oseba obsojena in, če je  bila obsojena, ko  je  preb ila  
kazen  ali ko je  b ila  pom iloščena in je  ni zapustila  
v enem  m esecu ali se je  v rn ila  van jo  pozneje. Iz­
ročene osebe n i izdati tre t ji  d ržav i za rad i k ak ršn e g a ­
koli kazn ivega d e jan ja  b rez p ris ta n k a  v lade, k i jo 
jo izročila.

Izročena oseba se sm e soditi n a  svoj zah tevek  
tu d i zarad i v sak eg a  kazn ivega  de jan ja , n e  pa sam o 
zarad i onih, zarad i k a te rih  je  b ila  izročitev  do ­
voljena, toda o tem  se  m ora  obvestiti zaprošena 
država.

Člen 8.

Z ah tevek  za izročitev  se predloži po d ip lom atsk i 
poti. j !

Izročitev  se dovoli a li n a  p o d stav i predložene 
obsodbe ali odločbe o p o sta v itv i pod obtožbo a li pa 
tira lice , v  k a te r i je  treb a  označiti značaj in težo in- 
ki im in iranega d e jan ja  k a k o r  tu d i n jegov  naziv  in 
besedilo k azen sk eg a  zakona, k i ve lja  v  proseči 
d ržav i iu se up o rab lja  n a  kazn ivo  dejan je , za k a ­
te ro  g re , te r  obseza kazen, k i jo  im a to  dejan je  za 
posledico. T i a k ti se pošiljajo  v izv irn iku  a li pa v 
prepisu , overovljenem  od sodišča a li k a te reg ak o li 
d rugega p ris to jnega  o b la s tv a  p roseče d ržav e , te r  
m orajo biti, ko likor je  to  m ogoče, oprem ljeni z opi­
som, fo tografijo  in vsem i drugim i podatk i, p rik lad ­
nim i za u g o to v itev  identičnosti. Če n as tan e  dvom , 
ali spada dejan je , k i je  p redm et izročitve , pod od­
redbe to  konvencijo , se m orajo zah tev a ti po jasn ila  
od proseče v lade in iz roč itev  se dovoli sam o, če »o 
d an a  po jasn ila  ta k a , d a  odprav ijo  v sa k  dvom .

Da se odvrne ev en tu a ln o st pobega, odredi zap ro ­
še n a 'v la d a , čim prejm e sp red a j označeno ak te , da je  
obdolženca p rip re ti, p ri čem er pa si p rid rž i odločbo 
glede za h te v k a  za izročitev . P rip r ta  oseba se sme iz­
p u stiti v p ro sto st, če se ne dado  zaprošeni v lad i p o ­
ja sn ila  v p e t in š tiridese tih  dneh od dne, ko  prejm e 
proseča v lada  zah tev ek  za  to.

Člen 9.

Če je  nu jno , se  sm e dovo liti začasen p ripo r n a  
osnovi izjave, podane celo brzo javno , d a  obsto ji 
eden izm ed dokum entov , označenih v  d rugem  od­
s ta v k u  p redhodnega člena.

P ris to jn a  ob lastv a  in  d ip lom atsk i in konzularn i 
ag e n ti proseče d ržave so uprav ičen i, podati svojo  
iz javo  neposredno m in is trs tv u  p ravdo  a li p ris to j­
nem u ob lastvu  zaprošene d ržave.

Oseba, ki je  bila začasno p rip rta , se izpusti v 
p ro sto st, če ne prispe v pe t in štiridesetih  dneh od 
dne, ko je  b ila p rip rta , k  m in is trs tv u  p ravdo  zap ro ­
šene d ržave  zah tevek  s po trebnim i dokum enti.

Člen 10.

Če zah tevajo  osebo, ki jo  zah tev a  ena d ržava  
pogodnica, istočasno  druge državo , g re  p red n o st za- 
zah tevku , k i se n an aša  po m nenju zaprošene d ržave 
na n a jtež je  kaznivo dejanje.

Če se sm atra jo  kazn iva d e jan ja  za enako  težka, 
je  d a ti p red n o st zah tevku  p rejšn jega datum a. T oda 
če je  ena izmed prosečih  d ržav  ona d ržava , ki ji p ri­
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p ad a  zah tev an a  oseba, je  d a ti p red n o st te j, ako  do­
puščajo  n jeni zakoni, p re g a n ja ti do tično  osebo za­
rad i kaznivih  dejan j, s to rjen ih  n a  ozem lju tu jih  
držav .

Člen 11.

D enar in predm eti, k i so v  posesti zah tev an e  
osebo ob uri, ko se  p rip re , se odvzam ejo in p redado  
proseči držav i. D enar in predm eti, k i jih  im a p r ip rta  
osoba zakonito , so prodado, colo če so pri drugih  
osebah in če' p ridejo  o b la stv a  do njih , ko  se jo za­
h te v an a  oseba priprla .

T a  p red a ja  se ne om ejuje sam o n a  p redm ete, iz­
v irajočo  iz kazn ivega d e jan ja , za rad i k a te re g a  se 
zah tev a  izročitev , am pak  obseza tud i vse ono, k a r  
u tegne služ iti za dokaz kazn ivega  do jan ja, te r  se 
izv rši celo, če se izročitev  n i m ogla zgoditi zarad i 
tega, k e r  je zločinec pobegnil a li um rl.

P rid ržan e  so p rav ice  d rug ih  oseb do odvzetega 
d en a rja  in odvzetih  s tv a ri, k i se jim  m orajo  v rn iti 
brez s tro šk o v  po končani p ravd i.

Člen 12.

D ovo litev  za prehod  oseb, k i ne p ripadajo  d ržav i 
prehoda, čez ozem lje s tra n k  pogodnic se d& n a  za­
h tev ek , ki g a  predlože po členu 8. te  konvencije  ob­
la s tv a  proseče države.

DoVolitev za p rehod  se d& po n ared b i p ris to j­
n eg a  m in is trs tv a  one d ržave, od k a te re  se zah teva 
prehod , in sicer b rez sodnih  form alnosti, sam o, če 
n e ’g re  za kakšno  izm ed kaznivih  dejan j, o k a terih  
govori člen 4., in če tem u n e  n asp ro tu je jo  teh tn i 
razlogi ja v n eg a  reda.

P rehod  p rip rte  osebe se izvrši z najh itre jš im i 
sred stv i pod  nadzorstvom  policijskih agen tov  za­
prošene d ržave.

P rip r ti osebi n i dopustiti, d a  bi p resto p ila  na 
ozem lje d ržave, zaprošene za  prehod , dokler se ji 
ne dd, dovo litev  za prehod.

Člen 13.

S trošk i, k i jih  p rovzroči zah tev ek  za izročitev  na 
ozem lju zaprošene d ržave, obrem enjajo  to  d ržavo . 
S tro ške  za prehod trp i p roseča država*

B. Sodna pomoč v  drugih kazenskih stvareh.

Član 14.

S tra n k i pogodnici d a je ta  d ru g a  d ru g i n a  v za­
jem no zah tevo  sodno pom oč v kazensk ih  s tva reh .

Z lasti p riobču jeta  d ru g a  d ru g i spise, v ro ča ta  do­
ku m en te  s prošn jo , naj se po upo rab i v rnejo , in 
ak te , k i se nanaša jo  n a  kazensko  postopanje . Zasli­
šu je ta  p riče in izvedence, v rš ita  p re iskave  in .vse 
osta le  ak te  sodnega postopanja .

Z ah tevek  se sme se stav iti od sodnih ob lastev  v 
jeziku  njih d rž a v e . te r  se  izroči po d ip lom atsk i poti. 
S troške, p rovzročene s tem  zah tevkom , trp i ona 
s tra n k a  pogodnica, n a  k a te re  ozem lju so nastali. 
P roseča d rža v a  povrne sam o stro ške  izvedencev.

T oda obsodne odločbe, p rav  ta k o  pa tu d i pozivi 
za prihod obdolženčev, k i jih  izdado sodišča ene

s tran k e  pogodnice zoper d rža v ljan e  d rugo  s tran k e  
pogodnice, se jim  ne priobčujejo.

Člen 15. •

Če je  g lede kazenskega p redm eta  po treben  osebni 
prihod  p riče a li izvedenca, k i b iva n a  ozem lju d ruge 
s tran k e  pogodnice, se pošlje poziv  zaprošeni d ržav i, 
k i g a  m ora vročiti.

S tro šk e  teg a  osebnega p rihoda trp i p roseča 
d ržava.

V zah tev k u  je  tre b a  označiti v so to , k i se m ora  iz­
p la ča ti za po tne stro ške  in zam udo časa , p rav  tako  
pa tu d i v so to  delnega plačila, k i jo  sm e d a ti zap ro ­
šena d rža v a  p riči a li izvedencu; to d a  p roseča  d ržav a  
ji m ora to  v so to  povrn iti.

P rič a  a li izvedenec, k i p ride  pred  sodišče proseče 
d ržave, se ne sme, n a js i je  k a te rek o li narodnosti, 
obdolžiti prej s to rjen eg a  dejan ja , pa tu d i ne p rip re ti 
zarad i izv ršitv e  prej izrečene sodbe, češ, da se je  
udeležil dejan j, k i so p redm et p ravde , k je r nas topa  
k o t p riča  a li izvedenec, v času  30 dni od dne, ko je  
p re s ta la  p o treb a  n jegove p riso tn o sti n a  ozem lju p ro ­
seče d ržave.

Če b iva oseba, k a te re  p riso tn o st se zah teva, n a  
ozem lju d ru g e  d ržave pogodnice, k je r p re s ta ja  svojo 
obsodbo, je  moči za h te v a ti n jeno  začasno izročitev , 
to d a  ta  oseba se m ora čim p rej posla ti nazaj; v  tem  
prim eru pa je  tu d i tre b a  n jenega p ris tan k a , če ne 
p rip ad a  proseči državi.

Člen 16.

Če se obsodi d ržav ljan  ene s tran k e  pogodnice na 
kazen  n a  p ro s to s ti n a  ozem lju d ru g e  s tran k e  pogod­
nice, priobči le -ta  n a  način, označen v  te j k o n v en ­
ciji, sodnem u ob lastvu  d ru g e  d ržave pogodnice, ki 
ji p ripada obsojenec, izpisek iz dotičnih  sodb.

P ris to jn a  o b la stv a  s tra n k  pogodnic dajo  n a  za­
h te v ek  d rug i s tra n k i pogodnici obvestila  o sp redaj 
om enjenih sodbah glede v sa k eg a  poedinega prim era.

Člen 17.

M inistrstvo  p ravde  v sake s tran k e  pogodnice p ri­
občuje na zah tevek  sodnih ob lastev  d ruge s tran k e  
pogodnice besedila zakonov, k i veljajo  n a  n jegovem  
lastnem  ozemlju.

Člen 18.

Jav n im  dokum entom  v kazensk ih  s tv a reh , se­
s tav ljen im  na ozem lju ene s tran k e  pogodnice od 
p risto jnega ob lastva  in oprem ljenim  z uradn im  p e­
čatom , se p riznava n a  ozem lju d ruge s tra n k e  pogod­
nice, k a r  so tiče  n jih  av ten tičnosti, is ta  v e ljav a  k a ­
ko r dokum entom , sestav ljen im  na n jenem  lastnem  
ozem lju. T ore j ni treb a , d a  bi jih o v erav lja la  diplo­
m a tsk a  a li k o n zu larn a  ob lastva .

C. Končne odredbe.

Člen 19.

T a  konvencija  stop i v  ve ljavo  z dnem , ko se iz ­
m enjata  ratifikaciji, te r  ostane v veljav i leto  dni od 
dno, ko jo  odpove ena s tra n k a  pogodnica.
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S e s t a v l j e n o  in sk lenjeno v B eogradu v 
francoskem  jeziku v  dveh  izvodih dno dv a  in d v a j­
se teg a  ju n ija  t is p č 'd e v e t sto  šest in d v a jse teg a  le ta .

(L. S.) M. Ninčič s. r. (L. S.) Milto T u tu lan i s. r.
(L. S.) D jafer V illa s. r.

§ 2.
T a zakon stop i v ve ljavo  in dobi obvezno moč, 

ko se izpolnijo odredbe člena 19. spredaj rečene k o n ­
vencije in ko se razg lasi v  »Službenih N ovinah*.

N am estniku N ašega m in istra  za zunanje posle, 
m in istru  za pošto  in te leg raf, in N ašem u m inistru  
p ravde priporočam o, naj razg las ita  ta  zakon, vsem  
Našim m inistrom , naj sk rbe  za n jegovo  izvrševanje, 
ob lastvom  zapovedujem o, naj postopajo  po njem, 
vsem  in vsakom ur pa, naj se mu pokoravajo .

V B e o g r a d u ,  dne 20. ap rila  1929.

V idel in p ritisn il 
d ržavn i pečat 

ču v a r d ržavnega pečata, 
m inister p ravde: 

dr. M. Srškič s. r.

(L. S.)

A le k sa n d e r  s. r.
P redsednik  

m in istrskega sve ta , 
m inister 

za n o tran je  posle, 
častn i a d ju ta n t 

N jegovega V eličanstva 
k ra lja , 

d iv izijsk i general: 
Peter ž ivk ovič s. r.

N am estnik 
m in istra  za zunanje posle, 

m inister 
za pošto  in te leg raf: 
dr. K . K um anudi s. r. 

M inister p ravde : 
dr. M. Srškič s. r.

P r i p o m b a .  R atifikacijsk i instrum en ti konven­
cije o izročanju  k rivcev  so se izm enjali v B eogradu 
dne 17. m aja  1929.

Iz p isarne m in istrstva  za zunanje posle;
Pov. br. 4037.

44.
Mi

A le k s a n d e r  I.,
po m ilosti božji in  narodni volji 

kralj Jugoslavije,

predpisujem o in proglašam o n a  p red log  N ašega m ini­
s tra  za finance in  N ašega m in istra  za trgov ino  in 
industrijo  po zaslišan ju  N ašega p redsedn ika m in istr­

skega sv e ta

Zakon
o izpremembi tar. š t  554. uvozne tarife  
k predlogu zakona o obči carinski tarifi.*

§ 1.
T ar. št. 554. uvozne ta rife  k  pred logu  zakona o 

obči carinsk i ta rifi se izprem inja te r  se g lasi:
V ijak i in n jih  m atice v sake v rste , zakovice in 

železni deli za p ritr jev a n je  izo la to rjev  s prem erom  
ali širino  odprtine:

1. n ad  7 m m   45 30
2. 7 mm ali m a n j ...................................  100 70

§ 2.
T a zakon stopi v veljavo  z dnem , ko se razg lasi 

v »Službenih N ovinah*.

V B e o g r a d u ,  dne 30. novem bra 1929.

Aleksander s. r.
M inister za finance: 
dr. S. Š verljuga s. r.

M inister za trgov ino  
in industrijo :

J u ra j D em etrovič s. r.

Videl in pritisnil 
.državni pečat 

čuvar d ržavnega pečata, 
m in ister p ravde: 
dr. M. S ršk ič s. r.

__________ (L. S.)

* »Službene N ovino k ra ljev in e  Jugo slav ije*  z 
dne 10. decem bra 1929., št. 290/C X X .

P redsednik  
m in istrskega sve ta , 

m inister 
,za n o tran je  posle, 

častn i a d ju ta n t 
N jegovega V eličanstva 

k ralja , 
divizijski general: 

P e te r Ž ivkovič s. r.
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